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Rechtliche Bestimmungen

Alle Rechte vorbehalten.
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PAUL Herstellergarantie
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Warenzeichen
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0 Vorwort

0.1 Gudltigkeit

Dieses Dokument gilt fur:

e FOCUS 200 - Serie (Zehnder Focus 200 - Serie)
e FOCUS F 200 - Serie (Zehnder Focus 200 Enthalpie - Serie

Die Geratetypen FOCUS 200 - Serie und FOCUS F 200 - Serie werden nachfolgend unter dem
gemeinsamen Produktnamen FOCUSS bezeichnet, es sei denn, Angaben dienen der
Gerateunterscheidung.

Gegenstand dieser Betriebsanleitung ist das Warmerickgewinnungsgerat FOCUS in den verschiedenen
Ausfuhrungsvarianten. Allfélliges Zubehor wird nur soweit beschrieben, wie dies fur die sachgemale
Betreibung notwendig ist. Weitere Informationen zu Zubehorteilen enthnehmen Sie bitte den jeweiligen
Anleitungen.

0.2 Zielgruppe und gebrauchsmaRige Bedienung

Die Betriebsanleitung ist fur Betreiber und Fachkrafte. Die Tatigkeiten dirfen nur durch entsprechend
ausgebildetes und fiir die jeweilige Arbeit ausreichend qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden.

0.2.1  Qualifikation der Zielgruppe

0.2.1.1 Betreiber

Betreiber missen von einer Fachkraft unterwiesen sein:
e Unterweisung Uber die Gefahren beim Umgang mit elektrischen Geraten
e Unterweisung Uiber den Betrieb des Systems
e Unterweisung in der Wartung des FOCUS
e Kenntnis und Beachtung dieser Anleitung mit allen Sicherheitshinweisen

0.2.1.2 Fachkrafte

Fachkrafte miissen Uber folgende Qualifikationen verfigen:
e Schulung im Umgang mit Gefahren und Risiken bei der Installation und Bedienung von
elektrischen Geraten
Ausbildung fur die Installation und Inbetriebnahme von elektrischen Geraten
Kenntnis und Beachtung der vor Ort geltenden Bau-, Sicherheits- und Installationsvorschriften der
entsprechenden Gemeinden bzw. Kommunen, des Wasser- und Elektrizitatswerkes und anderen
behordlichen Vorschriften und Richtlinien
e Kenntnis und Beachtung dieses Dokuments mit allen Sicherheitshinweisen
Nur eine anerkannte Fachkraft ist, wenn in dieser Bedienungsanleitung nicht anders angegeben,
berechtigt das FOCUS zu installieren, anzuschlie3en, in Betrieb zu setzen und zu warten.

0.2.2 GebrauchsméaRige Bedienung des Gerates

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darlber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.



1 Einleitung und Sicherheit

Das FOCUS ist nach dem heutigen Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln gebaut. Das Gerat ist einer standigen Verbesserung und Weiterentwicklung unterworfen. Es kann
daher vorkommen, dass lhr Gerat geringfiigig von der Beschreibung abweicht.

1.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

1.1.1.1 Liftungsgerat

Das FOCUS ist fir die kontrollierte Liftung im Wohn- und Burobereich (mit Einschrankungen im
Gewerbebereich) einsetzbar. Jede andere Verwendungsart, gilt als zweckentfremdet. Extreme
Bedingungen (z.B. salzhaltige, bzw. chlorbelastete Luft) kénnen dem Geradt schaden. Aus
Sicherheitsgriinden ist es untersagt, das Produkt zu verdndern oder Bauteile einzubauen, die nicht
ausdriicklich von PAUL Warmertckgewinnung GmbH fiir dieses Produkt empfohlen oder vertrieben
werden.

1.1.1.2 Bedieneinheiten

Mit den Bedieneinheiten TFT-Touchpanel oder LED-Bedienteil konfigurieren und bedienen Sie das
System von einer zentralen Stelle. Beide Bedieneinheiten sind ausschlieBlich fir den Einsatz im
Innenbereich geeignet.

1.2 Sicherheit

Beachten Sie jederzeit die Sicherheitsvorschriften und Montagebedingungen in diesem Dokument. Bei
Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften, Montagebedingungen, Anweisungen, Warnungen und
Anmerkungen dieses Dokuments kann es zu Personenschaden oder Schaden am Gerat kommen.

1.2.1 Sicherheitsvorschriften

e Nehmen Sie keine Anderungen am Gerat oder an den in diesem Dokument aufgefiihrten
Spezifikationen vor. Solche Anderungen kénnen zu Personenschaden oder zu einer verminderten
Leistungsfahigkeit des Luftungssystems fihren

e Befolgen Sie immer die allgemeinen vor Ort geltenden Bau-, Sicherheits- und
Installationsvorschriften der entsprechenden Gemeinden, des Wasser- und Elektrizitdtswerkes
sowie alle anderen behérdlichen Vorschriften

e Die Montage, Inbetriebnahme und Wartung muss, sofern in diesem Dokument nicht anders
angegeben, von einer befugten Personen oder Unternehmen durchgefiihrt werden

e Trennen Sie das Gerat immer von der Spannungsversorgung bevor Sie mit Arbeiten am
Liftungssystem beginnen

e Um ein mogliches Beriihren der laufenden Ventilatoren zu verhindern, missen vor dem
Anschlief3en der Stromversorgung, die Luftkanale mit einer Mindestlange von 900 mm am Gerat
befestigt werden

e Nach der Montage sind alle Teile, welche zu Personenschaden fihren kdnnen, durch das Gehduse
gesichert. Das Gerat kann nicht ohne Werkzeug geoffnet werden

e Trennen Sie das Gerat nicht von der Spannungsversorgung, soweit im Handbuch keine anders
lautenden Anweisungen aufgefihrt sind

¢ Die Elektronik kann durch statische Aufladung beschadigt werden, treffen Sie daher beim Umgang
mit der Elektronik stets MalRnahmen zur Verhinderung einer elektrostatischen Entladung (z. B.
Antistatikband)

e Ersetzen Sie die Filter (mindestens) alle sechs Monate. Dadurch wird eine angenehme und
gesunde Luftqualitat sichergestellt und das Gerat wird vor Verschmutzung geschitzt

e Betreiben Sie das Gerat nur mit geschlossenem Gehause

e Bewahren Sie dieses Dokument wahrend der gesamten Lebensdauer des Liftungsgerates in der
Nahe des Gerates auf

1.2.2 Montagebedingungen

o Uberpriifen Sie, ob der Montagebereich frostfrei ist
e PAUL empfiehlt, das Gerat nicht in Bereichen mit einer héheren Durchschnittsfeuchtigkeit zu
montieren (raumklimatische Umgebungsbedingungen nicht dauerhaft > 70 % r. F. bei 22 °C)
7



e Der zulassige Temperaturbereich der zu bewegenden Luft liegt zwischen -20 °C und +40 °C

e Das Gerat darf nicht in explosionsgefahrdeten Raumen montiert werden

e Das Gerat darf in Feuchtrdumen nur auf3erhalb der Schutzbereiche der Zonen 1 und 2 gemaf DIN
57100/VDE 100 Teil 701 installiert werden

o Das Gerat darf nicht zur Absaugung brennbarer oder explosiver Gase eingesetzt werden

e Prifen Sie, ob die elektrische Installation fir die Maximalleistung des Gerates geeignet ist. Die
Werte fir die elektrische Eingangsleistung finden Sie im Kapitel ,Technische Spezifikation*

e Uberpriifen Sie, ob der Montagebereich des Gerdtes den Anforderungen im Kapitel
sIinstallationsvoraussetzungen® entspricht

1.2.3 Verwendete Symbole

In diesem Dokument finden Sie folgende Symbole:

@bwmhtiger Hinweis!

A Achtung, Risiko einer Beeintrachtigung des Betriebes des Liftungssystems oder eines
Schadens am Geréat!

Achtung, Risiko von Personenschéaden!

1.3 Gewahrleistung und Haftung

1.3.1 Gewahrleistungsbestimmungen

Der Hersteller gewahrt eine Garantie von 24 Monaten ab Einbau bzw. von maximal 30 Monaten ab
Herstellungsdatum auf das Gerat. Garantieanspriiche kénnen ausschlieBlich flr Material- und/oder
Konstruktionsfehler, die im Garantiezeitraum aufgetreten sind, geltend

gemacht werden. Reparaturen, im Sinne der Garantiebestimmungen, dirfen nur durch vorherige sowie
schriftliche Genehmigung durch PAUL durchgefiihrt werden. Auf Ersatzteile wird nur dann eine Garantie
gewahrt, wenn diese Teile durch den Hersteller geliefert und durch einen vom Hersteller anerkannten
Fachhandwerker installiert wurden.

Die Gewabhr erlischt, wenn:

der Gewahrleistungszeitraum verstrichen ist

das Gerat ohne vom Hersteller des Liftungsgerates freigegebene Filter betrieben wird

nicht vom Hersteller gelieferte Teile eingebaut werden

das Gerat unsachgemal’ verwendet wird

die Mangel infolge von nicht ordnungsgeméafem Anschluss, unsachgemalRem Gebrauch oder
Verschmutzung des Systems auftreten

e nicht genehmigte Anderungen oder Modifikationen an der Anlage vorgenommen werden

1.3.2  Haftung

Das FOCUS wurde fur den Einsatz in so genannten Komfortliftungssystemen entwickelt und gefertigt.
Jede andere Verwendung wird als 'unsachgemafe Verwendung' betrachtet und kann zu Beschadigungen
am FOCUS oder zu Personenschaden fihren, fur die der Hersteller nicht haftbar gemacht werden kann.
Der Hersteller haftet fur keinerlei Schaden, der auf folgende Ursachen zurtickzufiihren ist:
e Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheits-, Bedienungs- und
Wartungshinweise
¢ nicht vorschriftsmafige Installation
e Einbau von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller geliefert bzw. vorgeschrieben wurden
e Mangel infolge von nicht ordnungsgemaflem Anschluss, unsachgemaflem Gebrauch oder
Verschmutzung des Systems
e normaler Verschleil3



2 Hinweise fur den Betreiber und die Fachkraft

2.1 Produktbeschreibung

Beim FOCUS handelt es sich um ein Liftungsgerat mit Warmerliickgewinnung fiir eine gesunde,
ausgewogene und energiesparende Komfortlliftung. Bei einem Komfortliftungssystem werden
verbrauchte, geruchsbelastete Luft beispielsweise aus Kiche, Badezimmer, WC(s) abgesaugt und eine
gleiche Menge Frischluft in Wohn-, Schlaf- und Kinderzimmer eingeleitet.

In den Geratetypen FOCUS 200 - Serie dienen hocheffiziente Kreuz-Gegenstrom-Kanalwarmetauscher
aus Kunststoff zur Warmerickgewinnung. In den Geratetypen FOCUS F 200 - Serie sind Membran-
Feuchte-Warmetauscher (Enthalpie-Tauscher) eingesetzt, die auf Grund der physikalischen
Eigenschaften neben Warme auch Feuchtigkeit Gbertragen kdnnen. Optional kann eine Sommerbox
anstelle des Warmetauschers als Modul zur thermischen Trennung beider Luftstrome eingesetzt werden.
Das Gehause besteht aus pulverbeschichtetem Blech, in der Farbgebung anthrazit. Die aus
hochwertigen Polypropylen hergestellte Innenauskleidung sorgt fiir die notwendige Warmedammung und
den Gerateschallschutz.

Das FOCUS hat zwei wartungsfreie 230 VAC Radialventilatoren mit integriertem Netzteil und
elektronischer Kommutierung. Die volumenstromkonstanten Ventilatoren halten bei jeder gewahlten
Ventilator-Drehzahl die Luftmenge konstant. Die Luftmenge wird auch nicht durch verschmutzte Filter
beeinflusst. Im Gerat sind je ein Filter fur die AuRenluft und die Abluft eingesetzt. Diese bestehen aus
einem synthetischen Filtervlies mit einem Rahmen aus Polypropylen. Der Zugang zu den Filtern erfolgt
Uber die Frontplatte.

oy

é

Abb. 1: Hauptkomponenten des Warmerlckgewinnungsgerates FOCUS

Position  Bezeichnung

Befestigungsblech

Abdeckblech Steuerung

IEC-Geratestecker und RJ-45 Einbaukupplung

Steuerungsplatinen

Filter (2x)

Sommerbox — Modul zur thermischen Umgehung der Luftstrome

QMM O O|m

Gehause aus beschichtetem Stahlblech




H EPP-Formteile

I Anschlussverschraubung Kondensatanschluss

Ventilatoren (2x)

EPP-Schaumstoffabdeckung fiir Ventilator (2x)

Warmetauscher mit Zugband und Kondensatwanne

EPP-Schaumstoffabdeckung mit Zugband fiir Filter und Warmetauscher

Z| 2| | X|<

Frontplatte aus beschichtetem Stahlblech

Tab. 1: Hauptkomponenten FOCUS

2.1.1 Typenschild

Das Typenschild identifiziert das Produkt eindeutig. Die Angaben auf dem Typenschild bendtigen Sie fur
den sicheren Gebrauch des Produkts und bei Servicefragen. Das Typenschild befindet sich an der Seite
der Luftanschlisse des Gerates und muss dauerhaft am Produkt angebracht bleiben.

2.1.2 Frostschutz

Das FOCUS ist mit einem automatischen Frostschutz ausgestattet, der verhindert, dass der
Warmetauscher bei zu geringer AuBenlufttemperatur einfriert. Je nach eingestellten Frostschutz-Modus
werden bei Schwellwertunterschreitung der gerateseitigen Aufenluft-Grenztemperatur die Ventilatoren
vorlibergehend abschaltet. Der automatische Frostschutz zur Uberwachung der Zulufttemperatur dient
dem Einfrierschutz eines optional nachgeschalteten hydraulischen Heizregisters und schaltet bei
Schwellwertunterschreitung der Grenztemperatur fir die Zuluft die Ventilatoren voriibergehend ab.

2.1.3 Gemeinsamer Betrieb mit Feuerstatten

Bei gleichzeitigem Betrieb mit Feuerstatten, z.B. Kamin, sind die entsprechenden Normen und
Vorschriften durch die Fachkraft einzuhalten. Der gemeinsame Betrieb von raumluftabhdngigen
Feuerstatten und Luftungsanlagen erfordert eine geeignete Sicherheitseinrichtung
(Differenzdruckwachter) oder eine anlagentechnische Malnahme, wenn wahrend des Betriebes ein
gefahrlicher Unterdruck im Aufstellraum der Feuerstatte entstehen kann. Das FOCUS ist fir den
gemeinsamen Betrieb mit Feuerstatten vorbereitet.

2.2 Verfugbare Steuerungsmodule

Das FOCUS kann mit folgenden Steuerungsmodulen betrieben werden:
e Bedieneinheit LED-Bedienteil im Design PEHA-Schalterprogramm (B x H x T in mm: 80 x 80 x 12)
Bedieneinheit TFT-Touchpanel (B x H x T in mm: 102 x 78 x 14)
Externe StoBlUftungstaster, (Anzahl beliebig, potentialfrei)
Externe Sensoren mit Sensorsignal 0-10 V oder 4-20 mA

2.2.1 LED-Bedienteil

Das LED-Bedienteil verfligt Giber 7 symbolisierte Kurzhubtasten. Durch Driicken einer Taste oder einer
Tastenkombination werden die entsprechenden Bedienfunktionen ausgeldst. Der aktive Betriebs-Modus
wird je Bedienfeld mittels griiner oder roter LED signalisiert. Das LED-Bedienteil im Design des PEHA-
Schalterprogrammes kann sowohl Auf- als auch Unterputz installiert werden. Im Falle einer
Aufputzinstallation ist eine PEHA-Aufputzdose erforderlich.
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Verringerung / Erhéhung
Lifterstufen 1 bis 7

[StoGIUftungs-Modus

s N/

Filterwechsel / Reset

[Filterlaufzeit

}_1

@ == + C.-:.* 0——-[Zu- und Abluft-Modus
® s G, 0——-[Abluft-Modus
‘ |
|
% PAUL G_ .——‘[ZU|Uft-MOdUS

)

Abb. 2: Bedien- und Informationsfelder LED-Bedienteil

2.2.1.1 Bedienfunktionen LED-Bedienteil

Symbol

Bezeichnung

Erklarung

2

Taste
Zu- und Abluft-Modus

Durch Driicken dieser Taste wird der Zu- und Abluft-Modus
eingestellt.

=

Taste
Abluft-Modus

Durch Driicken dieser Taste wird nur der Abluft-Modus
eingestellt. Der Zuluft-Modus ist abgeschaltet.

Diese Taste ist bei Betrieb des Luftungs-

gerates mit einer Feuerstatte dauerhaft zu

deaktivieren! Der gleichzeitige Betrieb von
Luftungsanlage und Feuerstatte erfordert erhdhte
sicherheitstechnische Anforderungen Zur
Unterdruckiiberwachung mit einer Abschaltfunktion fur
das Liftungsgerat.

i

Taste
Zuluft-Modus

Durch Dricken dieser Taste wird nur der Zuluft-Modus
eingestellt. Der Abluft-Modus ist abgeschaltet.

Taste
Verringerung Lufterstufe

Durch Dricken dieser Taste wird die Lifterstufe

schrittweise verringert.

+ Taste Durch Driicken dieser Taste wird die Lifterstufe
Erh6éhung Lufterstufe schrittweise erhoht.
srass. Taste Durch Driicken dieser Taste wird die StoRliftung im Zu-
LEog StoBliftungs-Modus und Abluft-Modus in der Lufter-Stufe 7 fur die Dauer von 15
min aktiviert. Nach Ablauf der Stofliftungszeit stellt sich
der zuvor aktive Betriebs-Modus ein. Durch Drucken einer
anderen Funktionstaste kann der StoRliftungs-Modus
jederzeit abgebrochen werden.
o Taste Zur zyklischen Filterkontrolle ist in der Steuerung ein
ST Reset Filterlaufzeit Betriebsstundenzahler integriert. Die Taste Reset
Filterlaufzeit dient der Rickstellung der Filterlaufzeit.
Tastenkombination Mit der Standby-Funktion wird das Liftungsgerat in einen

Aktivierung /
Deaktivierung Standby-
Modus

Energiesparmodus geschaltet. Durch mehrmaliges Driicken
der — Taste, bis auch LED L1 verlischt, wird der Standby-
Modus aktiviert. Dieser Zustand wird anhand des
periodischen Blitzens der LED L8 signalisiert. Mit
Betatigung der + Taste wird der Standby-Modus beendet
und die Lufterstufe 1 eingestellt. Es leuchtet LED L1.

11



FILTER-
WECHSEL

Tastenkombination
Konfigurations-Modus
fur gemeinsamen
Betrieb mit Feuerstatte

Durch Driicken der Tastenkombination Uber mindestens 3 s
wird der Abluft-Modus dauerhaft deaktiviert. Signalisiert
wird dieser Zustand durch die LEDs L8+L11+L12, wobei L8
und L12 leuchten, L11 2x blinkt und dann ausgeschaltet
bleibt. Diese Signalisierung ist nur bei Halten der
Tastenkombination sichtbar. Ein Betatigen der Taste Abluft-
Modus im deaktivierten Zustand flhrt zu einem kurzen, 3-
maligen Aufblinken der LED L11, um den deaktivierten
Zustand zu signalisieren. Erneutes Dricken Tasten-
kombination iber mindestens 3 s fihrt zur Aufhebung der
Tastensperre. Signalisiert wird die Anderung wiederum
durch die LEDs L8+L11+L12, wobei L8 wund L12
eingeschaltet werden, L11 2x blinkt und dann eingeschaltet
bleibt. Diese Signalisierung ist auch nur bei Halten der
Tastenkombination sichtbar. Damit ist der Abluft-Modus
wieder mdglich.

Filterwechsel immer zuerst

FILTER-
WECHSEL

Tastenkombination
Konfigurations-Modus
Temperaturschwelle
Sommerliftung

Tasten zur Einstellung

@ Taste Reset
dricken!

@ Die Sommerliftung ist mit LED-Bedienteil nur
ausfuhrbar, wenn sie in der Werkseinstellung
freigegeben ist.

Durch Drucken der Tastenkombination Uber mindestens 3 s

wird die Einstellung fir die Temperaturschwelle aktiviert.

Signalisiert wird dieser Zustand durch Blinken der LEDs L8

und L10. Mit den Tasten zur Einstellung kann die

Temperaturschwelle fiir die Sommerliftung in Abhangigkeit

der Ablufttemperatur zwischen 21 °C (LED L1 leuchtet) und

27 °C (LED L7 leuchtet) eingestellt werden. Nach erneutem

Betatigen der Tastenkombination tGber mindestens 3 s wird

der Konfigurations-Modus Temperaturschwelle

Sommerliftung beendet.

Taste Reset
dricken!

Filterwechsel immer zuerst

FILTER-
WECHSEL

Tastenkombination
Konfigurations-Modus
Disbalance

Tasten zur Balance-
Einstellung

1. Gruppe
Lifterstufen <1+2>

2. Gruppe

Liufterstufen <3+4+5>

3. Gruppe
Lifterstufen <6+7>

Durch Drucken der Tastenkombination fir mindestens 3 s
wird der Konfigurations-Modus Disbalance aktiviert und die
LEDs L10 und L12 blinken. Mit den Tasten zur Balance-
Einstellung kann nun die Balance der bei Aktivierung des
Konfigurations-Modus Disbalance aktiven Lufterstufe in 5 %
Schritten eingestellt werden. Die Einstellung der Balance
erfolgt nicht fir jede Lufterstufe einzeln, sondern fir
Gruppen von Lifterstufen gemeinsam.

Der einstellbare Bereich liegt zwischen -15 % (L1) und +15
% (L7). In der Mittelstellung (L4) laufen die Zu- und
Abluftventilatoren mit gleicher Drehzahl. Nach erneutem
Betatigen der Tastenkombination wird die Einstellung
Ubernommen und der Konfigurations-Modus Disbalance
beendet.

Taste Reset
driicken!

Filterwechsel immer zuerst

Tab. 2: Bedienfunktionen der LED-Bedienteil
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2.2.1.2 Signalisierungen der Betriebs- und Fehlerzusténde

4 ['_7 e = W
T L7 L8
LED L1 ... L7 romnnwe w@0—— LED L8
-+ O
L9 L10 L11
| LED L9 IL o= - o LED L11
= 3
L12
| LED L10 I ) LED L12
ZPAUL (>

Abb. 3: LED-Signalisierungen LED-Bedienteil

LED-Signalisierung

Funktion / Bedeutung

LED-Leuchtbalkenanzeige
L1..L7

keine LED A Liftungsstufe O (Lafter aus, Standby)
1 LED (L1) 2 Luftungsstufe 1

2 LEDs (L1 +L2) 2 Luftungsstufe 2

.. USw.

7 LEDs (L1 + L2+ ... +L7) £ Luftungsstufe 7

L1 + L7 leuchten

Keine externe Freigabe: Lifter aus

L8  leuchtet Zu- und Abluft-Modus

L8  blinkt Fehler (Sensor oder Frostschutz (Aufienlufttemperatur zu niedrig)):
Ventilatoren werden abgeschaltet

L8  blitzt Standby-Modus aktiv

L8 + L10 blinken

Konfigurations-Modus Temperaturschwelle Sommerliftung
(Anzeige nur wahrend der Konfigurationsphase)

L8 + L11 + L12 blinken

Allgemeiner Fehler, die Fehlernummer wird bindr mit den LEDs L1 bis L7
dargestellt (siehe Tab. 38 in Kapitel 3.8.1 Fehlersignalisierung mit LED-
Bedienteil)

L8 + L12leuchten + L11
blinkt 2x und bleibt dann aus

Konfigurations-Modus fir gemeinsamen Betrieb mit Feuerstatte
(Anzeige nur wahrend der Konfigurationsphase)

L9  leuchtet StoRluftungs-Modus (L1 + L2 + L3 + L4 + L5 + L6 + L7 leuchten)
L10 leuchtet Filterlaufzeit abgelaufen
L10 blitzt Die restliche Filterlaufzeit betragt < 10 Tage

L10 + L12 blinken

Konfigurations-Modus Balanceausgleich fir die gewahlte Lifterstufe
(Anzeige nur wahrend der Konfigurationsphase)

L11 leuchtet Abluft-Modus

L11  blinkt Fehler Lufter 1 Hall: Ventilatoren werden abgeschaltet

L11 blinkt 3x kurz Abluft-Modus deaktiviert (Taste Abluft-Modus gesperrt, Konfiguration fiir
gemeinsamen Betrieb mit Feuerstatte aktiv)

L12 leuchtet Zuluft-Modus

L12 blinkt Fehler Lufter 2 Hall: Ventilatoren werden abgeschaltet

Tab. 3: Funktionsbelegung der

LED-Signalisierungen
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2.2.2 TFT-Touchpanel

Das 3,5“-TFT-Display des Touchpanels wird durch Berlihrung der symbolisierten Schaltflachen mit den
Fingern bedient. Die Anzeige des aktiven Betriebs-Modus und die zugehdrige Schaltflache werden farbig
signalisiert. Die Bedieneinheit kann in einer Standard-Unterputzdose montiert werden.

@:Das Luftungsgerat kann mit bis zu drei TFT-Touchpanel oder auch ohne Bedieneinheit
betrieben werden. Das System arbeitet dann im zuletzt eingestellten Betriebs-Modus.

[Anzeige aktiver Betriebs-Modus J

[Anzeige Uhrzeit

[Schaltflache Lufterstufen 1 -2 -3

[Schaltflache Abwesend-Modus

[Schaltﬂéche Hilfe

[Anzeige Kurzhilfetext

® ®

Lifterstufe

Anzeige Meldungen / Fehler

]

Anzeige Filtersymbol / Filterlaufzeit

LUfterstufe 3

]

Schaltflache StoRliiftungs-Modus

J

e

Lifterstufe Lifterstufe Stollaftung

A O

Schaltflache Standby-Modus

Standby

Schaltflache Tastensperre

p—

Schaltflache Menii-Modus

p—

[ Schaltflache Automatik-Modus ]

Abb. 4: Schalt- und Informationsflachen des Touchpad (Startmenii)

2.2.2.1 Bedienfunktionen und Signalisierungen TFT-Touchpanel

Symbol

Bezeichnung

Erklarung

Lifterstufe 0 (LSO)

Die Lufter stehen still. Diese Lifterstufe wird in den Funktionen
Zeitautomatik-Modus und Abwesend-Modus verwendet

Schaltflache
Lufterstufe 1 (LS1)

Durch Berthren wird die kleinste permanente Lufterstufe 1
(Reduzierte Luftung) eingestellt.

Schaltflache
Lufterstufe 2 (LS2)

Durch Berihren wird die mittlere permanente Lifterstufe 2
(Nennluftung) eingestellt. Diese Lufterstufe wird vom
Servicetechniker bei der Inbetriebnahme des Gerates im
Setup-Meni einjustiert. Es wird eine Balance zwischen Zuluft-
und Abluftliifter eingeregelt.

Schaltflache
Lufterstufe 3 (LS3)

Durch Berihren wird die groRte permanente Lifterstufe 3
(Intensivliftung) eingestellt.

Schaltflache
StoRIiftungs-Modus

Durch Beriihren wird der StofBliftungs-Modus eingestellt. Es
startet ein Zeitautomatikprogramm, bei dem die Lifterstufe 3
fur die Dauer von 15 min (Werkseinstellung) aktiv ist.

Schaltflache
Abwesend-Modus

Durch BerUhren wird der Abwesend-Modus eingestellt. Fir die
Abwesenheit kann durch Aktivieren des Abwesend-Modus
eine reduzierte Liftungsintensitdt zum Feuchteschutz
eingestellt werden. Zum Beenden dieser Funktion muss eine
andere Schaltflache betatigt werden.
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Schaltflache
Automatik-Modus

Zeitautomatik-Modus

Sensorautomatik-Modus

Der Automatik-Modus hat 2 Automatikfunktionen -
Zeitautomatik und Sensorautomatik - wobei die manuellen
Einstellungen bei Berlhren desaktiviert werden.

Mit dem Zeitautomatik-Modus koénnen unterschiedliche
Lufterstufen (LSO, LS1, LS2 oder LS3) fir jeden Tag der
Woche mit einer Auflésung von 15 Minuten hinterlegt werden.
Dieses ,Lufterstufen-Wochenprofil® kann im  Menu
Einstellungen/Untermenii  Zeitautomatik  konfiguriert und
individuell angepasst werden.

Der Sensorautomatik-Modus regelt die Lifter gemaR einer
voreinstellbaren linearen Kennlinie in Abhangigkeit von einem
analogen Raumluftqualitats-Sensor (auch kombiniert CO,,
Luftfeuchte und Temperatur).

. Schaltflache Durch Beriihren gelangt man in das Informations-,
: Meni-Modus Einstellungs- und Setup-Mend.
Schaltflache Mit der Standby-Funktion wird das Liftungsgerat in einen

Standby-Modus

Energiesparmodus geschaltet. Im Standby-Modus sinkt die
Leistungsaufnahme des gesamten Gerates auf unter 1 W. Die
Bildschirmanzeige wird dunkel, jedoch das Touchpad bleibt
zum ,Aufwecken® des Systems aktiv. Eine Berlhrung des
Touchpads reicht, um den Standby-Modus zu beenden.
Gemall DIN 1946-6 soll in der Heizperiode die

Anlage mindestens 12 h/d in Betrieb und nicht
langer als jeweils 1 h ausgeschaltet sein!

Schaltflache
Hilfe

Durch Berlihren gelangt man in ein kontextsensitives
Hilfemenld. Wenn diese Taste grau ist, ist kein Hilfetext
hinterlegt.

Schaltflache
Tastensperre aktivieren

Durch Beriihren wird das Touchpad desaktiviert, mit
Ausnahme dieser Schaltflache. Der Bildschirm wird
abgedunkelt und inaktiv (Reinigungsstatus.)

Schaltflache
Tastensperre deaktivieren

Durch Berihren und Halten (ca. 2-3 s) gelangt man ins
Startmenu zuriick.

Schaltflache Durch Berihren wird der gewunschte oder vorhandene

Hakchen Parameter ausgewahlt oder bestatigt.

Schaltflache Durch BerUhren navigiert man in den verschiedenen

Enter Untermenis. Geanderte Parameter werden in den Speicher
Ubernommen.

Schaltflache Durch Beruhren wechselt man aus einem Menu in die nachst

Abbruch / zuriick héherer Menlebene ohne etwa geanderte Daten zu
Ubernehmen.

EEEEEEE

Signalisierung
Meldungen

Ein blinkendes gelbes Warndreieck am rechten oberen Rand
symbolisiert eine Information oder einen Fehler. Eine
Information wird im Menl Information/Aktuelle Meldung und
ein Fehler im MenU Information/Letzte Meldungen registriert.
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Signalisierung
Filtersymbol / Filterlaufzeit

Zur zyklischen Filterkontrolle ist in der Steuerung ein
Betriebsstundenzahler integriert. Von der voreingestellten
Filterlaufzeit werden die Betriebsstunden rickwartszahlend
subtrahiert und in Tagen unter dem Filtersymbol angezeigt.

Die Filtersymbolfarbe wechselt von weil® nach gelb wenn
Filterlaufzeit < 10 d und von gelb nach rot bei abgelaufener
Filterlaufzeit.

Bei abgelaufener Filterlaufzeit wird die Meldung ,Filter
wechseln® erzeugt.

Schaltflachen
+/-

Durch Berihren kénnen in den Menis Werte geandert werden
(z.B. Lufterstufen in 1%-Schritten oder die Uhrzeit in Minuten-
oder Stundenschritten).

Die Daten werden stets erst ibernommen, wenn
die Schaltflache Enter berthrt wird!

SENMENER =

Schaltflachen
Navigation

Durch Beriihren der Schaltflachen Navigation links/rechts und
hoch/runter navigiert man in den Menus, um den gewlnschten
Parameter in der jeweiligen Meniiebene zu wahlen. Sind in
einem Menu mehrere Werte einstellbar (z.B. bei Datum und
Uhrzeit: Tag, Monat, Jahr, Stunden, Minuten) kann man mit
den Schaltflachen Navigation die einzelnen zu verstellenden
Werte selektieren und dann mit + / - verandern.

Tab. 4: Bedienfunktionen und Signalisierungen TFT-Touchpanel

2.3 Mendistruktur des TFT-Touchpanel

Die Menistruktur setzt sich aus dem Startmeni und drei Hauptmenis (Information, Einstellungen und
Setup) zusammen. Beim Aktivieren des TFT-Touchpanel wird das Startmenti angezeigt. Die Hauptmenis
sind jeweils in Untermenils gegliedert, die den Zugriff auf Informationen oder Parameteranderungen

ermoglichen.
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Abb. 5: Mendistruktur des TFT-Touchpanels
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2.3.1 Hauptmeni Information

Das Hauptmeni Information ist in acht Untermenliis gegliedert. In den Untermeniis werden
Informationen zum aktuellen Geratestatus sowie ausgewahlte Werksvoreinstellungen (z.B. Geratetyp)
visualisiert. Mit den Schaltflachen Navigation wird das jeweilige Untermenii ausgewahlt und mit Enter
aufgerufen.

2.3.1.1 Untermeni Aktuelle Meldung

Hier werden eine Information (z. B. Filter wechseln) oder ein Fehler (z. B. Sensorbruch) als aktuelle
Meldung angezeigt. Zusatzlich zu dieser Anzeige blinkt ein gelbes Warndreieck am rechten oberen
Bildschirmrand. Nur Fehlermeldungen fiihren generell zum Abschalten der Ventilatoren.

2.3.1.2 Untermen Letzte Meldungen

Hier werden die letzten drei aufgetretenen Fehler mit Datum und Uhrzeit ereigniskonform registriert.
Zusatzlich zu dieser Anzeige blinkt ein gelbes Warndreieck am rechten oberen Bildschirmrand.

2.3.1.3 Untermeni Lufterstufen

Hier werden die prozentualen Einstellungen der drei Lifterstufen 1, 2 und 3 (LS1, LS2 und LS3) sowie
die eingestellten, aktiven Zeiten fur Abwesend-Modus und StoRlGftungs-Modus angezeigt.

2.3.1.4 Untermeni Aktueller Geratestatus

Hier werden die aktuelle, gerateseitige Zulufttemperatur und AufRenlufttemperatur sowie der Bypasss-
Status (geschlossen / offen) fur Gerate mit Bypassklappe oder der Sommerliiftung-Status (inaktiv / aktiv)
fir Gerate ohne Bypassklappe angezeigt.

2.3.1.5 Untermeni Software-Versionen

Hier werden der Geratetyp sowie Hard- und Softwarestdnde der an der Steuerung beteiligten Controller
angezeigt.

2.3.1.6 Untermeni Angeschlossene Geréte

Hier werden mittels Hakchen-Symbolen dargestellt, welche Gerate tatsachlich am gerateinternen BUS
angeschlossen sind und erkannt wurden.

2.3.1.7 Untermenu Filterlaufzeit

Hier werden die voreingestellte Filterlaufzeit sowie die aktuelle Filterrestlaufzeit angezeigt. Die
Filterrestlaufzeit wird bei Betrieb des Liftungsgerates kalendertaglich heruntergezahlt. Zusatzlich wird bei
Uberschreitung der voreingestellten Filterlaufzeit um mehr als ,0“ Tage die Meldung ,Filterlaufzeit um xxx
Tage Uberschritten” angezeigt.

2.3.1.8 Untermenti Betriebsstunden
Es werden angezeigt:

« Gesamtbetriebsstunden (Zeit, die das Gerat unter Netzspannung steht)
« LUfter-Betriebsstunden (Zeit, die die Lufter in Betrieb sind)

2.3.2 Hauptment Einstellungen

Im Hauptmenl Einstellungen sind Anderungen durch den Benutzer méglich, die vornehmlich der
individuellen Anpassung an den eigenen Komfort dienen. Mit den Schaltflachen Navigation wird das
jeweilige Untermeni ausgewahlt und mit Enter aufgerufen, wobei nur Untermeniis mit rot hinterlegtem
Text parametrierbar sind.

(\/é Die Einstellungen in den Untermenu werden erst dbernommen, wenn die Schaltflache
Enter bertuhrt wird!

2.3.2.1 Untermenu Lufterstufen
Hier kdnnen mit den Schaltflachen Navigation ausgewahlt und eingestellt werden:
o Lufterstufe 1 und Lufterstufe 3 (in 1 %-Schritten)
e Dauer der StoBliftung (in 5-min-Schritten)
o Luftungsintensitat fir die Abwesenheit (LS1 in min/h-Schritten)
18



Bezeichnung Erklérung / Aktionen

Schaltflache Mit der Schaltflache Lufterstufe 1 die LS1 aktivieren und mit

Lifterstufe 1 (LS1) den Schaltflachen Navigation parametrieren.
Einstellbereich: 17 % < LS1 <LS2

Schaltflache Mit der Schaltflache Lufterstufe 3 die LS3 aktivieren und mit

Lifterstufe 3 (LS3) den Schaltflachen Navigation parametrieren.
Einstellbereich: LS2 < LS3 < 100 %

Dauer StoRliftung Einstellungen: 15 min ...120 min,
wobei der Luftvolumenstrom der StoRliftung der Lifterstufe 3
entspricht.

Liftungsintensitat fur die Einstellungen: 15 min/h, 30 min/h, 45 min/h,

Dauer der Abwesenheit wobei die Luftungsintensitat der aktiven Dauer des

zum Feuchteschutz Zeitintervalls der Lifterstufe 1 entspricht.

Tab. 5: Parametrierung Untermenii Lifterstufen

2.3.2.2 Untermentu Filter

Hier kdnnen eingestellt / abgelesen werden:
o Filterlaufzeit in 10-Tages-Schritten
o Aktuelle Filterrestlaufzeit
¢ Riicksetzen Filterlaufzeit und des Zahlers fir Uberschreiten der Filterlaufzeit

Symbol  Bezeichnung Erklarung / Aktionen
3 Dauer der Filterlaufzeit Einstellungen: 30 d ... 180 d, mit den Schaltflachen Navigation
@ wobei eine maximale Filterlaufzeit von 90 Tagen empfohlen
wird.
W Filterrestlaufzeit Anzeige der aktuellen Filterrestlaufzeit
Anzeigefeld Mit der Schaltflache Hakchen und Enter kann die Filterlaufzeit
Rucksetzen Filterlaufzeit ~ auf den voreingestellten Wert rlickgesetzt werden.

Tab. 6: Parametrierung Untermenti Filter

2.3.2.3 Untermeni Frostschutz

Hier kann der Frostschutz-Modus mit den Schaltflachen Navigation eingestellt werden:
e eco
e sicher
e Feuchte-WT (Enthalpie-Tauscher) mit eigener Frostschutzschwelle

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen
Anzeigefeld Im Modus ,eco“ kann unter extremen Bedingungen der
Frostschutz-Modus eco Standard-Warmetauscher einfrieren. Der Energieaufwand fiir

den Frostschutz ist geringer.

Anzeigefeld Im Modus ,sicher” wird das Einfrieren des Standard-
Frostschutz-Modus sicher Warmetauschers grundsatzlich verhindert. Der
Energieaufwand flr den Frostschutz ist hoher.

.

Anzeigefeld Im Modus Feuchte-WT wird das Einfrieren eines Enthalpie-
Frostschutz-Modus Tauscher (Membran-Feuchte-Warme-Tauscher) grundsatzlich
Feuchte-WT verhindert.

Tab. 7: Parametrierung Untermenti Frostschutz
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2.3.2.4 Untermeni Automatik

Es sind zwei Betriebsarten im Automatik-Modus vorgesehen:
o Zeitautomatik
« Sensorautomatik

Die gewlnschte Betriebsart des Automatik-Modus wird mit den Schaltfldchen Navigation (roter
Texthintergrund) und Setzen des Hakchens ausgewahlt und mit Enter bestatigt.

2.3.2.4.1 Zeitautomatik

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen
Schaltflache Durch Beriihren kann ein Wochentag (Mo...So) oder eine Gruppe
Kalender von Wochentagen (Mo-Fr; Sa-So) angewahlt werden, um zeitlich

Lifterstufen zuzuordnen.

Schaltflache LSO Die Lifter stehen still.

Schaltflache LS1 Reduzierte Liftung

Schaltflache LS2 NennlGftung

Schaltflache LS3 Intensivliftung

Cursor Der Cursor markiert die Zeit im “4-Stunden-Bereich. Mit den
Schaltflachen Navigation wird der Cursor Uber das Zeitfenster
navigiert, in der die gewahlte Lifterstufe aktiv sein soll.

Tab. 8: Parametrierung Zeitautomatik

Durch Auswahl einer Gruppe von Tagen (z.B. Mo-Fr) werden die Anderungsdaten auf jeden Tag der
Gruppe Ubertragen. Die Einstellungen fir die Gruppe "Mo-Fr" sind dann also identisch der Tage "Mo",
"Di"... "Fr" (bzw. Gruppe "Sa-So" identisch Tage "Sa", "So"). Um die Anlage mit tagesverschiedenen
Lifterstufen- und Zeitprofilen zu betreiben, muss das Profil des jeweiligen Tages ("Mo"... "So") geandert
werden. Eventuell erneute Anderungen in den Gruppen "Mo-Fr" bzw. "Sa-So" (iberschreiben die zuvor
getroffenen Einstellungen der einzelnen Tage wieder!

[Anzeige Wochentag / Gruppe {Cursor

Auswahl Wochentag / Gruppe

Symbol LS3

Symbol LS1

[Symbol LS2 (Cursorstatus)
[Symbol LSO " p) I:] 01:00

(

} LAnzeige Uhrzeit (Cursorstatus)

[Anzeige Lifterstufe (Cursorstatus)

Abb. 6: Zeitautomatik Werkseinstellung, Gruppe Wochentage Mo-Fr
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Lifterstufe Zeitfenster (Uhrzeit 0% - 24%)

LS1

LS2

LS3

Tab. 9: Zeitfenster Werkseinstellung, Gruppe Wochentage Mo-Fr

Abb. 7: Zeitautomatik Werkseinstellung, Gruppe Wochentage Sa-So

Lufterstufe Zeitfenster (Uhrzeit 0% - 24%)

Tab. 10: Zeitfenster Werkseinstellung, Gruppe Wochentage Sa-So

@ Die Werkseinstellung der Zeitautomatik kann nur Uber das Hauptmeni Setup reaktiviert
werden.

Wenn im Automatik-Modus die Betriebsart ,Zeitautomatik® aktiv ist, wird auf dem Startmenl zusatzlich
zum Icon Automatik-Modus die aktive Lifterstufe (nur LS 1-3) gemaR Zeitfenster grau visualisiert.

Zeitautomatik

Lufterstufe Lifterstufe Lifterstufe StoBluftung

A =

Menu

Abb. 8: Automatik-Modus Zeitautomatik mit aktiver Lifterstufe LS2

2.3.2.4.2 Sensorautomatik

Die Betriebsart Sensorautomatik des Automatik-Modus setzt den Anschluss eines externen Luftglte- /
CO,- oder Feuchtesensoren an die Steuerung des Liftungsgerates voraus. Das Analogsignal des
Sensors wird als Steuersignal fur die Lufterdrehzahl des Luftungsgerates interpretiert. Bei der Applikation
mehrerer Sensoren in einer Luftungsanlage wird das Ausgangssignal eines Maximalwertmoduls zur
Steuerung des Luftungsgerates genutzt.

Zunachst wird mit den Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund) und Setzen des Hakchens
ausgewahlt, ob der Sensor lber einen Strom- oder Spannungsausgang (Strom: 4...20 mA, Spannung:
0...10 V) verfligt, und mit Enter bestatigt. AnschlieRend werden der untere Punkt (Kennlinien-Startwert
p1) und der obere Punkt (Kennlinien-Endwert p2) einer dazwischen als linear angenommenen Kennlinie
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fur die Lufterdrehzahl zwischen 17 % und 100 % parametriert. Mit den Schaltflachen Navigation kénnen
die zu parametrierenden KenngréRen (roter Texthintergrund) ausgewahlt und mit den Schaltflachen + / -
die Werte eingestellt werden.

Ausgangssignal Sensor

Symbol Bezeichnung — —
0...10 V Kennlinie 4...20 mA Kennlinie

_ Kennlinien- ymin (v) 2 n_min (%) Imin (MA) 2 n_min (%)
p 1 Startwert

Kennlinien- Umax (V) 2 n_max (%) | A) A %
Endwert max (mA) £ n_max (%)

U-n- Kennliniendiagramm I-n- Kennliniendiagramm

Tab. 11: Parametrierung Sensorautomatik

Plausibilitatsprifung fir Sensoren mit Stromausgang:

¢ Betrifft Eingang Al1 am Master-Controller (Konfiguration als 4...20 mA Eingang)
e Fehlermeldung, wenn am Eingang langer als 1 s ein Wert von 0...3 mA anliegt
o Rucksetzung des Fehlers, wenn | > 3,5 mA fur mindestens 1 s

2.3.2.5 Unterment Datum/Uhrzeit

In diesem Menl werden das Datum und die Uhrzeit eingestellt. Mit den Schaltflachen Navigation kénnen
die zu parametrierenden KenngréfRen (roter Texthintergrund) ausgewahlt und mit den Schaltflachen + / -
die Werte eingestellt werden.

2.3.2.6 Untermenl Sprachauswahl

In diesem Meni kann die Landersprache fir das TFT-Touchpanel mit den Schaltflachen Navigation
ausgewahlt werden.

2.3.2.7 Untermeni Bildschirm-Abdunkelung

In diesem Menu kénnen eine individuelle Bildschirmhelligkeit und die Zeitdauer bis Eintritt der
Abdunkelung nach Nicht-Bedienung mit den Schaltflachen Navigation eingestellt werden.

e Dauer bis zur Abdunkelung in 1 min-Schritten

e Abdunkelung in 5 %-Schritten

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen

3 Dauer bis zur Einstellungen: 1 min ...10 min,

@ Abdunkelung bis Aktivierung der Abdunkelung nach letzter Bedienung des

TFT-Touchpanels
Grad der Einstellungen: 5 % ...95 %,
Ufﬂ Abdunkelung bezogen auf die Grundhelligkeit bei aktiven Bildschirm
~ Schaltflache Mit dieser Schaltflache kann die eingestellte Abdunkelung

@ Glihbirne getestet werden. Der Bildschirm wird fiir 5 Sekunden geman

Einstellung abgedunkelt.
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Tab. 12: Parametrierung Sensorautomatik

2.3.2.8 Untermenu Tastensperre

Die Bedienoberflache des TFT-Touchpanel kann mit einer passwortgeschitzten Tastensperre deaktiviert
werden.

Symbol Bezeichnung Erklérung / Aktionen

Passwortabfrage = Eingabe des Passwortes <11111> und mit Enter bestatigen. Auf
dem Touchpad wird als aktueller Status , Tastensperre*

angezeigt.
Schaltflache Nach BerlUhren der Schaltflache erfolgt die Passwortabfrage zur
Tastensperre Deaktivierung der Tastensperre.
deaktivieren Eingabe des Passwortes <11111> und mit Enter bestatigen.

Tab. 13: Aktivierung / Deaktivierung Tastensperre

2.3.2.9 Untermenid Sommerliftung ohne Bypass

Die Sommerliftung ohne Bypass dient in LUftungsanlagen mit Geraten ohne Bypass-Klappe zur freien
Kihlung. Bei Aktivierung wird der Fortluftventilator abgeschaltet und somit eine Warmeubertragung der
Abluft auf die Zuluft vermieden. Um die Temperaturbedingungen auf Plausibilitdt zu prifen, wird der
Fortluftventilator fir 2 min je Stunde in der aktuell aktiven Lifterstufe zugeschaltet.

In diesem MenU wird angezeigt, ob eine Sommerliftung ohne Bypass mdglich ist. Der Betriebsmodus
Sommerliftung ohne Bypass kann freigegeben oder nicht freigegeben werden. Die Freigabe der
Sommerliftungsfunktion wird mit den Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund) und Setzen des
Hakchens ausgewahlt und mit Enter bestatigt. Es kann weiterhin die Temperatur-Schwelle fiir das
Aktivieren der Sommerliftungsfunktion mit Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund) ausgewahit
und mit den Schaltflachen + / - eingestellt werden.

Bei Auslosen des StoRluftungs-Modus wahrend der aktiven Phase wird die Sommerliftungsfunktion fir
die Zeit der StoRluftungsdauer unterbrochen.

Kurzel Bezeichnung Erklérung / Aktionen
t som Temperatur- Einstellbereich Temperatur-Schwelle: 20 °C...30 °C
Schwelle Die Sommerliftung ist aktiv, wenn die Ablufttemperatur die

Sommerliftung eingestellte Temperatur-Schwelle Gberschreitet, und die
gerateseitige Aullenlufttemperatur kleiner als die gerateseitige
Ablufttemperatur ist.
Zusatzlich muss die gerateseitige AulRenlufttemperatur gréfRer als
der eingestellte Grenzwert der AuBBenlufttemperatur sein.

Tab. 14: Parametrierung Temperatur-Schwelle Sommerliftung ohne Bypass

@=Zur Vermeidung von Zugerscheinungen durch eine zu niedrige Zulufttemperatur bleibt die
Sommerliftung unterhalb einer AufRenluftgrenztemperatur inaktiv. Der Grenzwert der
minimalen AuBenlufttemperatur kann im Hauptmeni Setup zwischen 12 °C ... 20 °C
eingestellt werden (Werkseinstellung: 13 °C).

2.3.2.10 Untermeni Nachheizung

In diesem MenU wird ein optional vorhandenes Nachheizmodul (Elektroheizregister oder Warmwasser-
Heizregister) angezeigt. Die Funktion der Nachheizung kann aktiviert oder deaktiviert werden. Die
Freigabe Nachheizen wird mit den Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund) und Setzen des
Hakchens ausgewahlt und mit Enter bestatigt.

2.3.2.11 Untermenlu EWT-Klappe

In diesem Menl wird eine optional vorhandene EWT-Klappe (Erd-Warme-Tauscher-Klappe) angezeigt.
Die Funktion der EWT-Klappe kann aktiviert oder deaktiviert werden. Die Freigabe EWT-Klappe wird mit
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den Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund) und Setzen des Hakchens ausgewahlt und mit Enter
bestatigt. Es kdnnen weiterhin die Temperatur-Schwellen fiir das Umschalten der EWT-Klappe mit den
Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund) ausgewahit und mit den Schaltflachen + / - eingestellt
werden.

Kurzel Bezeichnung Erklarung / Aktionen

t aut_max Maximale Einstellbereich obere Schwelle: 15 °C...30 °C
AuRentemperatur Liegt die Aullentemperatur oberhalb des eingestellten
Schwellwertes 6ffnet die EWT-Klappe den Auldenluftstrang zur
Kdhlung der AuRenluft. — Kuhlfunktion

t_aut_min Minimale Einstellbereich untere Schwelle: -10 °C...14,5 °C
AuBentemperatur Liegt die Aulentemperatur unterhalb des eingestellten
Schwellwertes 6ffnet die EWT-Klappe den AuRenluftstrang zum
Erwarmen der AuRenluft. — Frostschutzfunktion

Tab. 15: Parametrierung Temperatur-Schwellen EWT-Klappe

2.3.2.12 Untermeni Kuhlung Sole-Defroster

In diesem Menl wird ein optional vorhandener Sole-Defroster angezeigt. Die Kiihlfunktion des Sole-
Defrosters kann aktiviert oder deaktiviert werden. Die Freigabe des Sole-Defroster wird mit den
Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund) und Setzen des Hakchens ausgewahlt und mit Enter
bestatigt. Es kann weiterhin die Temperatur-Schwelle fir die Kihlfunktion mit den Schaltflachen
Navigation (roter Texthintergrund) ausgewahlt und mit den Schaltflachen + / - eingestellt werden.

Kurzel Bezeichnung Erklarung / Aktionen
t _sol Temperatur- Einstellbereich: 15 °C...30 °C
Schwelle Sole- Liegt die einstromende Aulenlufttemperatur am Sole-
Kahlfunktion Defroster oberhalb des eingestellten Schwellwertes wird der
Sole-Defroster zur Kiihlung der AuRenluft aktiviert. —
Kihlfunktion

Tab. 16: Parametrierung Temperatur-Schwelle Sole-Defroster

2.3.3 StoRluftungs-Modus mit externem StoRluftungstaster

StoRliftungstaster werden zumeist in Abluftrdumen wie Badern, WC oder Kiiche montiert, um Vorort in
diesen Raumen eine zeitlich begrenzte Maximalliftung zu schnellen Abfuhr von erhdhter Feuchtigkeit
und Gerlichen zu aktivieren. Bei Betatigung dieses Steuerungsmoduls werden die fur den StoRliftungs-
Modus mit LED-Bedienteil bzw. TFT-Touchpanel beschriebenen Funktionseigenschaften und
Visualisierungen generiert. Der StoRliftungs-Modus wird bei jeder Aktivierung erneut gestartet und
unterbricht fir die eingestellte Dauer den aktuellen Betriebs-Modus. Danach wechselt das Gerat wieder in
den vorher aktiven Betriebs-Modus zurlck. Ein manueller Wechsel des Betriebs-Modus mittels
angeschlossener Bedieneinheiten stoppt die Sto3luftungsfunktion.

2.4 Pflege durch den Betreiber

Die Wartung des Luftungsgerates und der -anlage fir den Betreiber beschrankt sich darauf, periodisch
die Filter zu wechseln und die Zu- und Abluftventile zu reinigen. Eine Filterkontrolle soll alle 3 Monate
durchgefiihrt werden. Ein Filterwechsel soll bei Bedarf, jedoch spatestens alle 6 Monate, vorgenommen
werden. Kontrollieren Sie in diesem Zusammenhang auch weitere in der Liftungsanlage vorhandene
Filter und wechseln Sie diese bei Bedarf aus. Ein Austausch oder eine Reinigung der Filtermatten an den
Abluftventilen (z.B. Bad, Kiche, WC) sollte alle 2 - 3 Monate oder bei Prifung des Verschmutzungs-
grades nach eigenem Ermessen erfolgen.

A Werden die Wartungsarbeiten nicht regelmaBig durchgefiihrt, beeintrachtigt dies
langfristig gesehen die Funktionsweise der Komfortliftung!
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2.4.1 Geratefilter ersetzen

A Die Anlage darf nicht ohne Filter betrieben werden. Bei Filterwechsel- und
Wartungsarbeiten muss das Luftungsgerat ausgeschaltet sein!

Im FOCUS sind zwei hochwertige Originalfilter des Herstellers eingebaut. Die Filter im FOCUS sind nach
der entsprechenden Meldung der Bedieneinheit oder nach Visualisierung eines programmierten, digitalen
Ausgangssignals zu kontrollieren. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

1. Versetzen Sie das Gerat in den Standby-Modus oder trennen Sie es vom Netzanschluss.

2. Dricken Sie die beiden Schnappverschlisse A an der Gerateunterseite.

Abb. 9: Driicken der Schnappverschliisse

3. Entnehmen Sie die Frontplatte B schrittweise entsprechend der Pfeilrichtungen. Offnen Sie dabei
die Frontplatte im Bereich der Schnappverschlisse in einem Winkel von max.15° und hangen Sie
sie aus dem Blechfalz des Geh3uses aus.

Abb. 10: Offnen der Frontplatte
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4. Ziehen Sie mittels Zugband C die EPP-Schaumstoffabdeckung D der Filter und des

Warmetauschers aus dem EPP-Gehause. Dabei das Zugband an einem der Enden greifen und
ziehen, mit der anderen Hand das Gerat gegenhalten.

Abb. 11: Herausziehen der EPP-Schaumstoffabdeckung fir Filter und Warmetauscher

5. Ziehen Sie die Filter E am Zugband fassend aus den Filterfachern.

Abb. 12: Herausziehen der Filter

6. Die Filter sind auf dem Filterrahmen flir die vorgeschriebene Durchstromungsrichtung mit einem

Pfeil gekennzeichnet. Setzen Sie die neuen Filter entsprechend der vorgegebenen
Filterdurchstrémungsrichtung F ein.
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Abb. 13: Einsetzen der neuen Filter entsprechend der Durchstrémungsrichtung

c\’§='Pollenfilter sind je nach Geratetyp gemafl Typenschild in das Filterfach des
AuRenluftanschlusses einzusetzen! Das betreffende Filterfach ist mit dem Aufkleber

AuBenluft
‘ Intake air
Air extérieur gekennzeichnet.

7. VerschlieBRen Sie die Filtereinschubfacher und den Warmetauscher mit der EPP-
Schaumstoffabdeckung.

8. Hangen Sie die Frontplatte in den Blechfalz des Gehauses ein, und driicken Sie die Frontplatte im
Bereich der Schnappverschlisse an das Gehause bis diese in die Schnappverschlisse einrastet.

9. Stellen Sie die Netzverbindung wieder her.

2.4.2 Riucksetzen der Filterlaufzeit

Nach erfolgtem Filterwechsel ist der Zahler fUr die Filterlaufzeit zurlick zu setzen. Das Ruicksetzen der
Filterlaufzeit kann mit einem programmierten, digitalen Eingangssignal oder mit der jeweils
angeschlossenen Bedieneinheit vorgenommen werden.

2.4.2.1 Reset Filterlaufzeit mit LED-Bedienteil

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen
Lo LED 10 Bei Aufleuchten der LED 10 ist die Filterlaufzeit abgelaufen und eine
Signalisierung Filterkontrolle durchzufihren.
S Filterlaufzeit
WECHSEL
Taste Durch Driicken dieser Taste Uber mindestens 3 s wird die
e Reset Filterlaufzeit zurlickgesetzt. Die LED 10 erlischt. Der Zahler startet
WECHSEL . . . . . .
Filterlaufzeit die eingestellte Filterlaufzeit.

Tab. 17: Reset Filterlaufzeit mit LED-Bedienteil
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2.4.2.2 Reset Filterlaufzeit mit TFT-Touchpanel

Symbol

Bezeichnung

Erklarung / Aktionen

Signalisierung
Filterlaufzeit
abgelaufen

Bei Erscheinen des Symbols ist die Filterlaufzeit abgelaufen und
eine Filterkontrolle durchzufiihren.

Schaltflache
Menu-Modus

Durch Beruhren der Schaltflache Meni-Modus gelangen Sie in die
Hauptmendas.

Schaltflachen Mit Beriihren der Schaltflachen Navigation das Hauptmeni
Navigation Einstellungen anwahlen und mit der Schaltflache Enter bestatigen.
Schaltflachen Mit Bertihren der Schaltflachen Navigation das Unterment Filter
Navigation anwahlen und mit der Schaltflache Enter bestatigen.

Schaltflache Durch Beriihren der Schaltflache Hakchen wird das Ruicksetzen

Hakchen der Filterlaufzeit ausgewahit
Schaltflache Mit BerUhren der Schaltflache Enter bestatigen
¢—| Enter
Schaltflache Mit BerGhren der Schaltflache Abbruch / zuriick die Meniebenen

Abbruch / zurlick bis Erscheinen des Startmenus verlassen.

Tab. 18: Schrittfolge Reset Filterlaufzeit mit TFT-Touchpanel

@ Die durchgefiihrten Wartungsarbeiten in der Checkliste A dokumentieren!

2.4.3 Was tun im Falle einer Stérung?

Setzen Sie sich im Falle einer Stérung mit dem Installateur in Verbindung. Notieren Sie die Fehleranzeige
bzw. den Stérungscode des verwendeten Bedienteiles. Notieren Sie auch den Typ Ilhres FOCUS, siehe
dazu das Typenschild an der Seite der Luftanschliisse des Gerates.

Die Netzverbindung muss immer vorhanden sein, sofern das FOCUS nicht aufgrund einer ernsthaften
Stérung, Wartungsarbeiten aus einem anderen zwingenden Grund auller Betrieb gesetzt werden muss.

A Sobald eine Netztrennung erfolgt, wird die Wohnung nicht mehr mechanisch beliftet.
Dadurch kénnen Feuchtigkeits- und Schimmelprobleme in der Wohnung auftreten. Das
langfristige Ausschalten des FOCUS ist also zu vermeiden!

Gemall DIN 1946-6 ist die Luftungsanlage dauerhaft in Betrieb zu belassen,
ausgenommen Zeiten flir Wartungs- und Reparaturarbeiten. Fir die Dauer der
Abwesenheit sollte die Anlage in der niedrigsten Lufterstufe oder im Abwesend-Modus
betrieben werden!

2.5 Entsorgung

Besprechen Sie mit Ihrem Lieferanten, was Sie am Ende des Lebenszyklus mit lhrem FOCUS tun sollen.
Kdnnen Sie das FOCUS nicht zurlickbringen, deponieren Sie ihn nicht im normalen Hausmdll, sondern
erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeinde nach Mdglichkeiten fir die Wiederverwendung von Komponenten
oder die umweltfreundliche Verarbeitung der Materialien.
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3 Hinweise fur die Fachkrafte

3.1 Prinzipielle Anlagenkonfiguration

LEGENDE:
T1 Sensor - gerateinterner Temperatursensor
T2 Sensor - gerateinterner Temperatursensor
T3 Sensor - gerateinterner Temperatursensor
T4 Sensor - gerateinterner Temperatursensor
T5 Sensor Aullentemperatur

T6 Sensor Sole-Defroster

T7 Sensor Nachheizregistertemperatur

T8 Sensor Raumtemperaturihermostat
t_aut Aulentemperatur

t_aul Aultenlufttemperatur

t_zul Zulufttemperatur

t_abl Ablufttemperatur

t_fol Fortlufttemperatur

t_sol Eintrittstemperatur Sole-Defroster
t_nhz Austrittstemperatur Nachheizregister
t_rth Temperatur am Raumthermostat

‘\ T8 |
il_l‘th

Ol ORINTYS KO}
| S A o T [ gerat o

Hinweis: -2
Die gerateinternen Temperatursensoren T1...T4 werden von der Software
des Lifter-Controller wie folgt ausgewertet:

Gerateversion LINKS ~ Geréteversion RECHTS
™ T3

Aulenluft

Zuluft T2 T4
Abluft T3 T
Forthuft T4 T2

«—
Fortluft

EWT-Klappe

t_sol Defroster

! AuBenluft,

Defroster
Erdrohrwarmetauscher

Abb. 14: Allgemeines Anlagenschema mit WRG FOCUS, Version LINKS

c:éDDie prinzipielle Anlagenkonfiguration tragt allgemeingultigen Charakter und stellt nicht
das Anlagenschema der projektbezogenen Liuftungsanlage dar! Sie dient der Darstellung
der anlagentechnischen Systemanordnung fir Sensoren und Liftungskomponenten.

3.2 Installationsvoraussetzungen

Es sind folgende Voraussetzungen fiir eine ordnungsgemafe Installation zu gewahrleisten:

e Montage gemal den allgemeinen und vor Ort giiltigen Sicherheits- und Installationsvorschriften
von u. a. Elektrizitats- und Wasserwerk sowie gemaf den Vorschriften dieser Betriebsanleitung

¢ Frostfreier Raum im Innenbereich

e Spannungsversorgung 230 VAC, 50-60 Hz

¢ Ausreichend Platz fur Anschluss der Luftleitungen und fir Wartungsarbeiten

3.2.1 Transport und Verpackung
Gehen Sie beim Transport und Auspacken des FOCUS vorsichtig vor.
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A Die Verpackung des Gerates darf erst unmittelbar vor der Montage entfernt werden! Vor
und wahrend Montageunterbrechungen sind die Luftleitungsanschlisse mit den
Verschlusskappen der Luftanschlussstutzen gegen Eindringen von Baustaub und
Feuchtigkeit zu schitzen!

3.2.2 Kontrolle des Lieferumfanges

Sollten Sie Schaden oder Unvollstandigkeiten am gelieferten Produkt feststellen, setzen Sie sich
unverziglich mit dem Lieferanten in Verbindung. Zum Lieferumfang gehdren:

¢ WRG FOCUS, kontrollieren Sie auf dem Typenschild, ob es sich um das richtige Gerat (Typ,
Version gemaf Typschild) handelt

Befestigungsblech mit 2 Stiick selbstklebende Abstandshalter (Gummipuffer)

230 V Netzkabel mit Kaltgeratesteckverbindung, 2 m lang

CAT5-Netzwerkkabel, 1,5 m lang

Adapterplatine

Gehause Adapterplatine aus durchsichtigem Kunststoff

Bedieneinheit(en); Typ und Anzahl von Bestellung abhangig

Originalbetriebsanleitung

Montage-Sockel (optional)

3.3 Montage

Das FOCUS ist in waagerechter Einbaulage zu montieren. Uberpriifen Sie bei einer Wandmontage die
erforderliche Tragfahigkeit der Wandkonstruktion (Eigengewicht FOCUS 25 kg) und die sichere
Montagemdglichkeit des Befestigungsbleches. Fir ungeeignete Wande empfehlen wir, den
Montagerahmen zur Aufstellung auf dem FuBboden zu verwenden (als Option erhéltlich). Auf diese
Weise werden eventuelle Kérperschallibertragungen so gut wie moglich vermieden.

Sorgen Sie dafur, dass vor dem FOCUS mindestens 1 Meter Freiraum fir spatere
Wartungsarbeiten bleibt.
3.3.1 Wandmontage
Gehen Sie bei einer Wandmontage wie folgt vor:
1. Montieren Sie das mitgelieferte Befestigungsblech A mit den Laschen B nach oben zeigend

waagerecht an der Wand. Nutzen Sie die Langléscher C zur Fixierung mittels geeigneten
Befestigungsmaterials.

Abb. 15: Befestigungsblech fir Wandmontage

&

Beachten Sie den erforderlichen Mindestabstand zum Fertigfu3boden!
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450

> 745

=235

Abb. 16: Wandmontage (Version LINKS)

2. Kleben Sie je ein Stuck der beiliegenden, selbstklebenden Abstandshalter D in den unteren
Eckbereich der Gerateruckseite.

\. -
Abb. 17: Montage Abstandshalter

3. Hangen Sie das FOCUS an das Befestigungsblech, indem die Laschen B in die oben befindlichen
Schlitzéffnungen E des Falzes der Rickwand einhaken.

Abb. 18: Einhdngen in das Befestigungsblech
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3.3.2 Aufstellung auf Montage-Sockel

Der Montage-Sockel hat die Abmessungen (630 x 300) mm in der Grundflache und ist zwischen 280 mm
und 320 mm mittels StellfiRe variabel héhenverstellbar. Der Montage-Sockel besteht aus zwei langen
FuBteilen mit je zwei StellfiiRen und 2 kurzen Fulteilen.

Abb. 19: Einzelteile des Montage-Sockels

Bauen Sie die Einzelteile des Montage-Sockels gemafy Abbildungen zusammen. Gehen Sie dabei wie
folgt vor.

1. Das kurze Fuldteil ist héhenversetzt und im rechten Winkel an das lange Fufteil in Pfeilrichtung
anzusetzen.

-

Abb. 20: Aneinandersetzen der Ful3teile

2. Die Laschen A des kurzen Fulfdteils sind in die Fihrungsschlitize B des langen Fulteils zur
Fixierung der beiden FuRteile in Pfeilrichtung einzurasten.

Abb. 21: Fixierung der beiden Ful3teile
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3. Flgen Sie nun gleichermalen die beiden anderen Fulteile zusammen.

Abb. 22: Je zwei miteinander fixierte Ful3teile

4. Montieren Sie das Befestigungsblech C mit den Laschen nach oben zeigend an das lange Fulteil.
Schrauben Sie dazu die beiden Blechtreibschrauben D durch das Befestigungsblech in die
vorgesehenen Bohrungen E des Fulteiles.

Abb. 23: Montage des Befestigungsbleches an das Fufiteil

5. Justieren Sie nun den fertigen Montage-Sockel auf der vorgesehenen Stellflache mittels der
héhenverstellbaren StellfiiRe F lotrecht und standsicher aus. Fixieren Sie anschlieRend mit den
Kontermuttern der StellfiRe die Hoheneinstellung.

Abb. 24: Justieren des Montage-Sockels

6. Setzen Sie das FOCUS so auf den Montage-Sockel, indem die Laschen des Befestigungsbleches
in die jeweils unten befindlichen Schlitzéffnungen des Falzes der Geraterlickwand einhaken. Siehe
hierzu Abb. 18.
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3.3.3 Anschluss der Luftleitungen

Bei der Montage der Luftleitungen sind folgende Punkte zu beachten:

Montieren Sie die Luftleitungsarten der Liftungsanlage an die Anschlussstutzen entsprechend der
vorliegenden Gerateversion LINKS oder RECHTS (siehe Aufkleber Luftanschlisse auf
Abdeckblech Steuerung)

ZUL

ABL FOL AUL

EXT ‘ § . »EXH INT - g " » supP
EXTR Q o Q REJ EXTE O o O INS
2uL Q 2 O Q AUL FOLQ g O Q

SUP O °l . « INT EXH« O ° L . « EXT

INS EXTE REJ EXTR

ABL

LINKS / LEFT / GAUCHE RECHTS / RIGHT / DROITE
Abb. 25: Anordnung Luftanschliisse Gerateversion LINKS und Gerateversion RECHTS

Entfernen Sie die Verschlusskappen der Luftanschlussstutzen

Verwenden Sie Luftleitungsmaterial mit moglichst geringem Luftwiderstand, und verbinden Sie die
lufttechnischen Komponente untereinander luftdicht

Die Anschlussstutzen des Gerates sind aus EPP und besitzen ein Muffenmal DN 125

AuRenluft- und Fortluftleitungen mussen dampfdiffusionsdicht isoliert werden. Damit wird die
Kondensatbildung an der Auf3enseite der Luftleitungen verhindert

Wenn sich bei der Verlegung der Fortluftleitung vom Fortluft-Stutzen des Gerates bis zum
Fortluftauslass ein Tiefpunkt nicht vermeiden I8sst, ist dort ein Anschluss zur Kondensatableitung
vorzusehen, da die Fortluft bei kalten AuRentemperaturen mit Wasserdampf gesattigt ist und sich
an der Innenwandung der Leitung Tropfchen abscheiden kénnen

Eine geradlinige Rohrleitungsflihrung der Fortluft vom Gerateanschlussstutzen bis zur Dachhaube
ist zu vermeiden, da beim Abtauen mdglicher Eisbildungen diese auf die Schaufeln des
Fortluftventilators fallen und zu Beschadigungen derselben fliihren kénnen

Aufenluft T Fortluft

Aulenluft
= e
e N Fortiuft

Abb. 26: Anordnung Entwéasserung der Auf3en- und Fortluftleitung

Wird am Fortluft-Stutzen ein Schallddmpfer vorgesehen, muss dieser mit einem Bogen nach oben
geflhrt werden, um ihn vor Durchndssung von zuricklaufendem Kondensat aus der Fortluftleitung
zu schitzen;

Bei Fortluftfihrung Uber Dach muss diese mit einer doppelwandigen oder isolierten
Dachdurchfihrung versehen werden. Damit wird die Kondensatbildung zwischen der
Dachschalung verhindert;

Wir empfehlen fir die Zu- und Abluftkandle eine thermische und dampfdichte Isolierung, um
unndtige Temperaturverluste sowohl im Sommer als auch im Winter zu vermeiden.

3.3.4 Anschluss des Kondensatablaufes

Im Warmetauscher wird die warme Abluft durch die Aufenluft abgekihit. Dadurch kondensiert die
Feuchtigkeit der Raumluft im Warmetauscher. Das sich im Warmetauscher bildende Kondenswasser wird
zum Beckenventil geleitet. Die Anschlussverschraubung A des Beckenventils fiir den Siphon hat ein 1%4"
AuRengewinde. Diese befindet sich entsprechend der jeweiligen Gerateversion und Bauart an der
Unterseite des FOCUS.
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Abb. 27: Anschlussverschraubung des Beckenventils Geréateversion LINKS

An die Anschlussverschraubung ist ein Siphon so zu montieren, dass sich der obere Rand des
Wasserschlosses minimal 60 mm unter der Anschlussverschraubung befindet und der minimale
Flussigkeitspegel 60 mm betragt.

1

|
|
1

-—

1%" AulRengewinde
Anschlussverschraubung

min. 60mm

min. 60mm

Abb. 28: Kondensatanschluss (Version LINKS)

A Der Siphon darf nicht direkt an das Abwasserkanalnetz angeschlossen sein (z. B. frei
auslaufend in einen Trichter mit Siphon am Abwasserkanal)

Siphons kdnnen austrocknen! Es ist immer Wasser aufzufillen, wenn:
e das Gerat in Betrieb genommen wird
e am Siphon Gerausche entstehen (schlirfen)

Ein Trockensiphon wird generell empfohlen, insbesondere bei Verwendung des

Enthalpie-Tauschers! (Keine Einschrankung der Funktionsweise bei Austrocknung, Wegfall
eines 2. Siphons)
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3.4 Elektrische Anschliisse

AElektrische Anschlisse sind gemaR den DIN-VDE-Normen Teil 1 und nur von
Fachpersonal auszufiihren!

Der elektrische Netzanschluss des FOCUS erfolgt Gber die 3-polige Kaltgeratesteckverbindung A mit
dem Netzkabel. An die RJ45-Buchse B wird das CAT5-Netzwerkkabel angeschlossen. Beide
Steckverbindungen befinden sich auf der Oberseite des Gerates neben des Abdeckbleches fir die
Steuerung Das Abdeckblech ist oberflachenplan mit 4 Schrauben C befestigt. Analoge und digitale Ein- /
Ausgabesignale von Sensoren (z. B. Raumluftqualitatssensoren) oder Aktoren (z. B. StoRluftungtaster)
werden an die unter dem Abdeckblech betreffenden Klemmstellen des Master-Controller D
angeschlossen. Dabei sind die bendtigte Menge der vorgestanzten Kabeldurchfihrungen E
auszubrechen und die Kabel der Sensoren / Aktoren durch Kabelverschraubungen M16 zu fuhren.

- ——— .

Abb. 29: Gehauseseite der elektrischen Anschliisse

Position Bezeichnung
A 3-poliger Kaltgeratestecker
B RJ45-Buchse
C Schrauben Abdeckblech (4x)
D Master-Controller
E Vorgestanzte Kabeldurchfiihrung (3x) fir Kabelverschraubung M16
3.95 Schaltplan FOCUS
3.9.6 Klemmplan Master-Controller

Tab. 19: Ubersicht der elektrischen Anschliisse

A Die RJ45-Steckverbindungen dienen ausschlie3lich dem systeminternen RS485-BUS! Jede
andere Verwendung fuihrt zur Beschadigung der Steuerungs- und Bedienmodule!
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3.4.1 Anschluss Adapterplatine

Die Adapterplatine mit der 2-fach RJ45-Steckverbindung und der 5-poligen Schraubklemme X1 dient zur
Kommunikation der Module via internen RS485-BUS. Das CAT5-Netzwerkkabel stellt die interne
Verbindung zwischen der RJ45-Buchse des FOCUS und einer der beiden RJ45-Buchsen der
Adapterplatine her.

Abb. 30: Adapterplatine Abb. 31: Gehause fur Adapterplatine

An die 5-polige Schraubklemme der Adapterplatine wird ein geschirmtes 4-adriges Kabel angeschlossen,
dass die Adapterplatine mit der 5-poligen Schraubklemme der Anschlussplatine der Bedieneinheit
verbindet. Die Adapterplatine ist zum Schutz vor Fehlerspannung, Kurzschluss und Staub im Gehause
aus durchsichtigem Kunststoff zu montieren. Die an die Adapterplatine angeschlossenen Kabel sind in
die Kabelmulden des Gehauses zu legen und werden mittels des 3-fachen Klickverschlusses des
Klappdeckels fixiert. Empfohlen wird die Verwendung eines Kabels vom Typ J-Y(ST)Y 2x2x0,6 LG
Innenkabel mit einer Farbkodierung nach VDEQ0815.

Klemme X1 (Adapterplatine / Bedieneinheit) Ader Signal
X1.1 rot 24P
X1.2 weild RX
X1.3 gelb TX
X1.4 schwarz GND
X1.5 alufarben Schirm

Tab. 20: Klemmenbelegung fur Klemme X1 Adapterplatine und Klemme X1 Bedieneinheit

3.4.2 Anschluss TFT-Touchpanel

An die Klemme X1 der Anschlussplatine ist das Kabel Typ J-Y(ST)Y 2x2x0,6 gemal Tab. 20
anzuschlie®en. Das Bandkabel verbindet die Anschlussplatine mit der Platine des TFT-Touchpanel.

Abb. 32: Anschlussplatine mit Klemme X1 auf UP-Tragplatte; Bandkabel der Anschlussplatine; Platine
TFT-Touchpanel (von links nach rechts)

A Die polungssicheren Stecker des Bandkabels sind vorsichtig in die Buchsen der
jeweiligen Platinen zu stecken!
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Abb. 33: Touchpad mit Edelstahlrahmen; Bandkabel der Anschlussplatine; Touchpad mit
Edelstahlrahmen in UP-Tragplatte eingerastet (von links nach rechts)

Beim konfektionierten TFT-Touchpanel muss die schmalere Seite des Edelstahlrahmens nach oben
zeigen. Dabei ist die UP-Tragplatte so zu positionieren, dass das Bandkabel der Anschlussplatine nach
unten gewolbt an das TFT-Touchpanel gesteckt wird. Die rickseitig auf dem Touchpad montierten
Federstahl-Klammern greifen in die UP-Tragplatte und ziehen den Edelstahlrahmen fest an die Wand.

3.4.3 Anschluss mehrerer TFT-Touchpanel

Es kdnnen bis zu drei TFT-Touchpanel als Bedieneinheiten fiir das Liftungsgerat angeschlossen werden.
Die TFT-Touchpanel sind hardwareseitig parallel an die Klemme X1 der Adapterplatine gemaf
Aderbelegung Tab. 20 anzuschlieRen. Die TFT-Touchpanel sind nacheinander in Betrieb zu nehmen und
neu zu adressieren (Werkseinstellung Standardadresse = 1). Die Adressierung der TFT-Touchpanel
erfolgt auf Softwareebene im Setup / Untermeni Mehrere Bedienteile.

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen

Zwei TFT-Bedienteile adressieren  Erstes TFT-Touchpanel anklemmen

Schaltflache Durch BerlUhren der Schaltflache Menu-Modus gelangen Sie in die
Men(-Modus Hauptmendis.
Schaltflachen Mit Bertuhren der Schaltflachen Navigation das Hauptmeniu Setup
Navigation anwahlen und mit der Schaltflache Enter bestatigen.
Pa d Schaltflache Passwortabfrage

0 Passwort Passwort eingeben und mit der Schaltflache Enter

bestatigen.
Schaltflachen Mit Beriihren der Schaltflachen Navigation das Untermeni
Navigation Mehrere Bedienteile anwahlen und mit der Schaltflache Enter

bestatigen.

Schaltflachen Mit BerGhren der Schaltflachen Navigation die Adressnummer 2
Navigation auswahlen und mit Enter bestatigen.

Zweites TFT-Touchpanel anklemmen
Schrittfolge fur Softwareadressierung entfallt, da Adressnummer =
1 (Werkseinstellung)

Drei TFT-Bedienteile adressieren  Zweites TFT-Touchpanel anklemmen
Schrittfolge flr Softwareadressierung wie zuvor durchfiihren,
Adressnummer 3 vergeben.

Drittes TFT-Touchpanel anklemmen
Schrittfolge flr Softwareadressierung entfallt, da Adressnummer =
1 (Werkseinstellung)

Tab. 21: Schrittfolge Anschluss / Adressierung mehrere TFT-Bedienteile
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A Der Anschluss mehrerer Bedienteile mit gleicher Adressnummer fiihrt zu einem
Kommunikationsfehler!

@Der Betriebs-Modus des Luftungsgerates richtet sich nach dem letzten Eingabebefehl an
einem der angeschlossenen TFT-Touchpanel.

3.4.4 Anschluss LED-Bedienteil

Der Betrieb des Luftungsgerates ist nur mit einer Bedieneinheit Typ LED-Bedienteil mdglich
An die Klemme X1 der Anschlussplatine ist das Kabel Typ J-Y(ST)Y 2x2x0,6 gemal Tab. 20
anzuschlie®en. Das Bandkabel verbindet die Anschlussplatine mit der Platine der LED-Bedienfolie.

aoTA6100°VLE

KD Elektroniksysteme GmbH
ETA.8020.R.2.8X

(O N ]

Abb. 34: Anschlussplatine mit Klemme X1 auf UP-Tragplatte; Bandkabel der Anschlussplatine; Riickseite
LED-Bedienfolie (von links nach rechts)

@ Das Bandkabel bei der Montage nicht von der Anschlussplatine abziehen, sondern LED-
Bedienfolie diagonal durch den PEHA-Abdeckrahmen fuhren!

3.4.5 Anschluss externe StoRlUftungstaster

Der StoBluftungs-Modus kann durch Betdtigen eines oder mehrerer, parallelgeschalteter
StoRluftungstaster aktiviert werden. Die Ublicherweise im Design des jeweils verwendeten
Schalterprogramms installierten Taster I6sen bei Betatigung den StoRluftungs-Modus aus. Die
potentialfreie Verbindung zwischen Taster und Klemme X1 des Master-Controller wird mit einem
mindestens 2-adrigen Kabel (Empfehlung: Kabel Typ J-Y(ST)Y 2x2x0,6) hergestellt. Die Einfihrung des
Kabels in das FOCUS erfolgt in einer der vorgestanzten Kabeldurchfiihrungen.

Klemme X1 Master-Controller Ader Kabel StoRluftungstaster
X1.12 Ader 1
X1.13 Ader 2 (GND)

Tab. 22: Klemmenbelegung Anschluss StoR3liftungstaster

3.4.6 Anschluss externe Sensoren

Die Betriebsart Sensorautomatik des Automatik-Modus wird von einem analogen Sensorsignal
gesteuert, welches von einem oder mehrerer Sensoren generiert wird. Die Verbindung zwischen Sensor-
Modul und Klemme X2 des Master-Controller wird mit dem fiir die Ubertragung des Sensorsignals
vorgeschrieben Kabel hergestellt. Die Einfihrung des Kabels in das FOCUS erfolgt in einer der
vorgestanzten Kabeldurchfihrungen.

Klemme X2 Master-Controller Ader Kabel Sensor-Modul
X2.7 (Analoger Eingang1) Ader 1 (Sensorsignal 0...10 V oder 4...20 mA)
X2.8 (GND) Ader 2 (GND)

Tab. 23: Klemmenbelegung Anschluss analoges Sensorsignal
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3.4.7 Anschluss Statusrelais

Ein Statusrelais auf dem Master-Controller signalisiert den Betriebs-Status der Lifter (Werkseinstellung).
Lifter aus: Kontakte offen

Lifter an: Kontakte geschlossen

Klemme X1 Master-Controller Kontaktbezeichnung

X1.9 SchlieRer Statusrelais (max. 24 V Schaltspannung)
X1.10 Wechsler Statusrelais (max. 24 V Schaltspannung)

Tab. 24: Klemmenbelegung Anschluss Statusrelais

3.4.8 Anschluss externe Freigabe

Der Betrieb des Systems kann durch ein externes Freigabesignal freigegeben oder gesperrt werden. Die
potentialfreien Freigabekontakte liegen an der Klemme X1 des Master-Controllers an und sind
werksseitig gebruckt.

Klemme X1 Master-Controller Kontaktbezeichnung
X1.14 Externe Freigabe
X1.15 Externe Freigabe (GND)

Tab. 25: Klemmenbelegung Anschluss externe Freigabe
Bei Entfernen der Briicke und keiner externen Freigabe werden folgende Visualisierungen generiert:

TFT-Touchpanel LED-Bedienteil

L1 und L7 leuchten

keine externe Freigabe

rstemn ist momentan durch das Obergeordnete
1 gesperrt und nicht bedienbar

Tab. 26. Visualisierung keine externe Freigabe

3.4.9 Anschluss digitale Ein- oder Ausgange

Die digitalen Ein- oder Ausgédnge DIO1 und DIO2 sind nur mit der Konfigurationssoftware
programmierbar. Werksseitig sind folgende Parametrierungen festgelegt:

DIO1: Automatik-Modus aktivieren (als digitales Eingangssignal)
DIO2: Meldung allgemein (als digitales Ausgangssignal)

Klemme X2 Master-Controller Kontaktbezeichnung

X2.1 Digitaler Ein-oder Ausgang 1 (parametrierbar)
X2.2 Digitaler Ein-oder Ausgang 1 (GND)

X2.3 Digitaler Ein-oder Ausgang 2 (parametrierbar)
X2.4 Digitaler Ein-oder Ausgang 2 (GND)

Tab. 27: Klemmenbelegung Anschluss DIO1 und DIO2
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3.4.10 Betrieb ohne angeschlossene Bedieneinheit

Beim Betreiben des Liftungsgerates ohne Bedienteil arbeitet die Steuerung nach dem zuletzt
eingestellten Betriebs-Modus.

ADas Bedienteil darf nur im spannungsfreien Zustand vom BUS getrennt werden. Die
Trennung wahrend des Betriebes fihrt zu einem Kommunikationsfehler!

3.5 Inbetriebnahme des FOCUS

3.5.1 Betriebsbereitschaft

A Die Betriebsbereitschaft ist gewahrleistet, wenn die Anforderungen gem. VDI 6022 und DIN
1964/6 erfullt sind. Hierzu ist insbesondere auf Sauberkeit des Luftleitungsmaterials, auf
Vorhandensein und ordnungsgemé&fRen Einbau und Betriebsbereitschaft aller fur die
Anlage vorgesehenen lufttechnischen Komponenten.

A Uberprifen Sie alle sicherheitsrelevanten Bauteile und fiilhren Sie einen Funktionstest
durch!

3.5.2 Einstellen des Luftvolumenstromes

Das FOCUS kann nach der Uberpriifung der Betriebsbereitschaft wie folgt in Betrieb genommen werden.
Das Luftungsgerat wird gemall Anlagenplanung fir den Gesamt-Aufenluft-Volumenstrom bei
Nennliftung eingestellt. Dieser Nennluftvolumenstrom wird nach der Kennlinie Diagramm 1, Abb. 35 (mit
Bedieneinheit TFT-Touchpanel) im Setup / Untermend Lifterstufen oder nach Tab. 29 (mit Bedieneinheit
LED-Bedienteil) parametriert.

3.5.2.1 Einregulierung des Nennluftvolumenstromes mit TFT-Touchpanel

Zur Einregulierung der Luftungsanlage wird die Lufterstufe 2 (LF2) fur den Nennluftvolumenstrom
parametriert. Dazu sind mit dem TFT-Touchpanel folgende Einstellungen vorzunehmen:

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen
Schaltflache Durch Berihren der Schaltflache Menii-Modus gelangen Sie in die
Menu-Modus Hauptmends.
Schaltflachen Mit BerlGihren der Schaltflachen Navigation das Hauptmeni Setup
Navigation anwahlen und mit der Schaltflache Enter bestatigen.

d Schaltflache Passwortabfrage
01 Passwort Passwort = eingeben und mit der Schaltflache Enter
bestatigen.

Schaltflachen Mit Bertihren der Schaltflachen Navigation das Untermeni
Navigation Lifterstufen anwahlen und mit der Schaltflache Enter bestatigen.
Schaltflache Mit BerUhren Schaltflache Lufterstufe 2 (LS2) diese Lifterstufe
Lifterstufe 2 aktivieren
(LS2)
Schaltflachen Lifterstufe 2 (LS2) gemaR Kennlinie Diagramm 1 fur den
Navigation Nennluftvolumenstrom parametrieren
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Schaltflache Mit Bertihren der Schaltflache Enter bestatigen

Enter

Schaltflache Mit Bertihren der Schaltflache Abbruch / zuriick die Menliebenen
Abbruch / bis Erscheinen des Startmenis verlassen.

zurick

Tab. 28: Schrittfolge Einregulierung des Nennluftvolumen mit TFT-Touchpanel

@ Die Werte fir den Balanceausgleich sind werksseitig voreingestellt und sollten nur im
Bedarfsfall verandert werden.
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Sollwertvorgabe [%]

Abb. 35: Diagramm 1, Einstellwerte Nennluftvolumenstrom FOCUS mit Lifterstufe 2 (LS2)

3.5.2.2 Einregulierung des Nennluftvolumenstromes mit LED-Bedienteil

Zur Einregulierung der Liftungsanlage wird die dem Nennluftvolumenstrom entsprechende Stufe des
LED-Bedienteiles eingestellt. Den 7 Stufen des LED-Bedienteiles sind werksseitig Sollwertvorgaben der
Lifter gemal® Tab. 29 zugeordnet. Die einzustellende Stufe fir den Nennluftvolumenstrom muss der
nachstliegenden Sollwertvorgabe aus Diagramm 1, Abb. 35 entsprechen.

Stufe LED-Bedienteil Sollwertvorgabe [%]

17

25

40

53

68

83

N{ojoa |~ O|IDN| =

100

Tab. 29: Einstellwerte Nennluftvolumenstrom FOCUS mit LED-Bedienteil
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3.5.3 Einregulierung der Ventile

@ Achten Sie darauf, dass die Zu- und Abluftventile zu Beginn der Volumenstrommessung
so weit wie moglich gedéffnet sind.

¢ Ventilatoren auf Nennluftvolumenstrom einstellen
¢ Einstellung der Ventilspaltdffnungen, Drosselklappen oder Drosselschaum-Korper vornehmen
e Messung der Luftvolumenstrome an den Auslassen mittels Volumenstromhaube und Anemometer

(siehe Luftvolumenprotokoll)
e Nachregulierung der Ventile

e Arretieren der eingestellten Ventil- Klappen- und Drosselpositionen
¢ Protokollieren der eingestellten Luftmengen und aller weiteren Einstellungen in den vorgesehenen

Dokumentationen

3.6 Menueinstellungen durch sachkundige Fachkraft / Servicepersonal

A Veranderungen der passwortgeschiitzten Parameter dirfen nur durch eine sachkundige
Fachkraft oder Servicepersonal vorgenommen werden!

3.6.1 Hauptmeni Setup

Das Hauptmeni Setup ist in acht Untermenis gegliedert, deren Zugang passwortgeschutzt ist.

Symbol Bezeichnung

Erklarung / Aktionen

Schaltflache
Menu-Modus

Durch Berlhren der Schaltflache Menu-Modus gelangen Sie in die
Hauptmends.

Schaltflachen Mit Bertihren der Schaltflachen Navigation das Hauptmeniu Setup
Navigation anwahlen und mit der Schaltflache Enter bestatigen.
d Schaltflache Passwortabfrage
01 Passwort Passwort = eingeben und mit der Schaltflache Enter
bestatigen.
Schaltflachen Mit Berlhren der Schaltflachen Navigation das jeweilige
Navigation Untermeni anwahlen und mit der Schaltflache Enter bestatigen.

Tab. 30: Schrittfolge Zugang Hauptmenii Setup

@ Die Einstellungen in den Untermeni werden erst Gilbernommen, wenn die Schaltflache

Enter berihrt wird!

3.6.1.1 Untermeni Frostschutz

Im Untermeni Frostschutz werden folgende Einstellungen vorgenommen:
e Parametrierung der Temperaturen, () Werte Werkseinstellung:

O 0O 0O

e Auswahl Typ Defrosterheizung:
o Elektrodefroster
o PTC-Defroster
o Sole-Defroster

Frostschutzschwelle AuRenluft eco (-2,0 °C)

Frostschutzschwelle Au3enluft sicher (0,0 °C)
Frostschutzschwelle Auenluft Feuchte-Warmetauscher (-8,0 °C)
Frostschutzschwelle minimale Zulufttemperatur (5,0 °C)
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Bezeichnung

Erklarung / Aktionen

Schaltflachen
Navigation

Temperaturen

Mit Berlhren der Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund)
auswahlen und mit Enter bestatigen.

Schaltflachen
Navigation

Frostschutzschwellen

Mit den Schaltflachen Navigation kénnen die zu parametrierenden
KenngroRen (roter Texthintergrund) ausgewahlt und mit den
Schaltflachen + / - die Werte eingestellt werden.

Schaltflachen
Enter
Abbruch /zuriick

Mit BerGhren der Schaltflache Enter bestatigen und mit
Schaltflache Abbruch / zurlick MenlUebene verlassen.

Schaltflachen

Auswahl Typ Defrosterheizung

Navigation Mit Beriihren der Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund)
betreffenden Typ auswahlen.

Schaltflache Durch Beruhren der Schaltflache Hakchen wird der Typ der

Hakchen Defrosterheizung festgelegt.

Schaltflache Mit Bertihren der Schaltflache Abbruch / zurtick die Meniiebenen

Abbruch / bis Erscheinen des Startmenis verlassen.

zurlick

Tab. 31: Parametrierung Untermeni Frostschutz

[g Bei der Unterschreitung einer Frostschutzschwelle wird eine vorhandene
Frostschutzkomponente aktiviert. Bleibt weiterhin die Frostschutzschwelle unterschritten,
fuhrt das zum Abschalten der Lifter und zu einer Fehlermeldung.

3.6.1.2 Untermenu Lifterstufen

Im Unterment Lufterstufen kénnen Einstellungen zur Lifterleistung und des Balanceabgleiches fir alle
drei Lufterstufen vorgenommen werden. Die Zuluftlifter werden in 1%-Schritten zwischen 17 %...100 %
je Lufterstufe separat parametriert. Ein Balanceabgleich je Lifterstufe erfolgt im Bedarfsfall durch die
Anpassung des Abluftliifters im Bereich -50 % +50 %. Eine unterschiedliche Lufterleistung
(Disbalance) wird vom Service-Techniker je nach Anlagenkonfiguration eingemessen und mit dem
Balanceregler festgelegt.

@ Eine Verdnderung der Liufterleistung im Hauptmeni Einstellungen / Lifterstufen kann
insbesondere an den oberen und unteren Grenzen der Lifterkennlinie zur Verschiebung
des Balanceverhaltens fuhren.

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen

Schaltflache Mit der Schaltflache Lifterstufe 1 die LS1 aktivieren und mit den

Lifterstufe 1 Schaltflachen Navigation parametrieren.

(LS1) Einstellbereich: 17 % < LS1 < LS2
Mit den Schaltflachen + / - kann eine Disbalance eingestellt
werden.

Schaltflache Mit der Schaltflache Lifterstufe 2 die LS2 aktivieren und mit den

Lifterstufe 2 Schaltflachen Navigation parametrieren.

(LS2) Einstellung: LS2 = Nennluftvolumenstrom

Mit den Schaltflachen + / - kann eine Disbalance eingestellt
werden.

44



Schaltflache
Lifterstufe 3
(LS3)

Mit der Schaltflache Lufterstufe 3 die LS3 aktivieren und mit den
Schaltflachen Navigation parametrieren.

Einstellbereich: LS2 < LS3 < 100 %

Mit den Schaltflachen + / - kann eine Disbalance eingestellt
werden.

e

Schaltflachen
Enter

Abbruch /zurtick

Mit BerUihren der Schaltflache Enter bestatigen und mit
Schaltflache Abbruch / zurlick Meniebene verlassen.

Tab. 32: Parametrierung Untermenu Lufterstufen

3.6.1.3 Untermenl Nachheizung

Im Untermen( Nachheizung werden folgende Einstellungen vorgenommen:
e Parametrierung der Kanaltemperatur (50 °C Werkseinstellung)

e Auswahl Typ Nachheizregister:

o Elektroheizregister
o Warmwasser-Heizregister

Symbol

Bezeichnung

Erklarung / Aktionen

Schaltflachen
Navigation

Kanaltemperatur

Mit Berlhren der Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund)
auswahlen und mit Enter bestatigen.

HE

Schaltflachen
+/-

Mit den Schaltflachen + / - die Kanaltemperatur einstellen.

Schaltflachen

Mit Bertihren der Schaltflache Enter bestatigen und mit

+—| Enter Schaltflache Abbruch / zuriick Menliebene verlassen.

Abbruch /zuriick

Schaltflachen Auswahl Typ Nachheizregister

Navigation Mit Beriihren der Schaltflaichen Navigation (roter Texthintergrund)

betreffenden Typ auswahlen.

Schaltflache Durch Beruhren der Schaltflache Hakchen wird der Typ des
Hakchen Nachheizregisters festgelegt.

Schaltflache Mit Berthren der Schaltflache Abbruch / zurtick die Meniiebenen

Abbruch / bis Erscheinen des Startmenis verlassen.

zurtck

Tab. 33: Parametrierung Untermenii Nachheizung

3.6.1.4 Untermeni Sommerliftung ohne Bypass

In diesem Meniu wird angezeigt, ob eine Sommerliftung ohne Bypass moglich ist. Das Menu ist nur
ausfuhrbar, wenn kein Bypass vorhanden ist.

Es werden folgende Einstellungen vorgenommen, () Werte Werkseinstellung:
e Temperatur fir das Aktivieren der Funktion (25,0 °C)
e Hysterese (0,5 °K)
e Inaktiv unter (13,0 °C)

Symbol

Bezeichnung

Erklérung / Aktionen

Statussymbol
Hakchen

Das Statussymbol Hakchen zeigt die Ausflihrbarkeit des Menls
an.
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Schaltflachen Temperatur / Hysterese / inaktiv unter

Navigation Mit Berlhren der Schaltflachen Navigation (roter Texthintergrund)
auswahlen und mit Enter bestatigen.

Schaltflachen Mit den Schaltflachen + / - den ausgewahlten Parameter
+/- einstellen.

Schaltflachen Mit BerUhren der Schaltflache Enter bestatigen und mit
Enter Schaltflache Abbruch / zuriick Menliebene verlassen.

Abbruch /zuriick

Tab. 34: Parametrierung Unterment Sommerliiftung ohne Bypass

Folgende Schaltbedingungen sind fir die Sommerliftung ohne Bypass vorgesehen (beispielhaft
bezogen auf Geréteversion LINKS):

Parameter Beschreibung der Parameter

T1: Temperatur der AuRenluft (t_aul) am Temperatursensor T1 des Gerates
T3: Temperatur der Abluft (t_abl) am Temperatursensor T3 des Gerates
t_som: Temperatur-Schwelle fiir die Aktivierung der Sommerliftung

t_aul_min: Grenzwert fir die minimale Au3enlufttemperatur

H_som: Hysterese der Temperatur-Schwelle fir die Aktivierung der Sommerliiftung
Funktion Schaltbedingungen

AKTIV, wenn: T1<T3&T1>t aul min& T3>t som+ H_som

Tab. 35: Schaltbedingungen fur die Sommerluftungsfunktion

3.6.1.5 Untermeni EWT-Klappe
In diesem Menu wird angegeben, ob eine EWT-Klappe (Erd-Warme-Tauscher-Klappe) vorhanden ist.

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen
Schaltflache Durch Berilihren der Schaltflache Hakchen wird eine vorhandene
Héakchen EWT-Klappe freigegeben.
Schaltflache Mit Berlihren der Schaltflache Abbruch / zuriick die Mentiebenen
Abbruch / bis Erscheinen des Startmenis verlassen.
zuruck

Tab. 36: Parametrierung EWT-Klappe

3.6.1.6 Untermeni Reset Werksdaten
Im Untermeni Reset Werksdaten kann das Gerat auf Werksdaten riickgesetzt werden.

Symbol Bezeichnung Erklarung / Aktionen
Schaltflache Durch Berihren der Schaltflache Hakchen wird die Anlage auf
Hakchen Werksdaten rickgesetzt.
Schaltflache Mit Berlihren der Schaltflache Abbruch / zuriick die Mentiebenen
Abbruch / bis Erscheinen des Startmenis verlassen.
zurick

Tab. 37: Reset Werksdaten

46



3.7 Wartung und Instandhaltung durch die Fachkraft

AWerden regelmaflige Wartungsarbeiten am FOCUS nicht durchgefuhrt, beeintrachtigt dies
die Funktionsweise der Komfortliftung.

Die Wartung und Instanthaltung durch Fachkrafte sollten von einem Wartungsdienst auf der Basis eines
Wartungsvertrages durchgefihrt werden. Die Wartungs- und Instanthaltungsmalinahmen fir das FOCUS
beinhalteten die Inspektion und Reinigung der Ventilatoren und des Warmetauschers. Die Reinigung des
Warmetauschers erfolgt nach dem Verschmutzungsgrad, das Wartungsintervall sollte zwei Jahre nicht
Uberschreiten.

@’ Die durchgefiihrten Wartungsarbeiten in der Checkliste B dokumentieren!

3.7.1 Inspektion und Reinigung des Warmetauschers

Gehen Sie dabei wie folgt vor:

1. Trennen Sie das FOCUS vom Netzanschluss.

2. Dricken Sie die beiden Schnappverschlisse A an der Gerateunterseite.

Abb. 36: Driicken der Schnappverschliisse

3. Entnehmen Sie die Frontplatte B schrittweise entsprechend der Pfeilrichtungen. Offnen Sie dabei
die Frontplatte in einem Winkel von max.15° und hangen Sie sie aus dem Blechfalz des
Gehdauses aus.
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Abb. 37: Offnen der Frontplatte

4. Ziehen Sie mittels Zugband C die EPP-Schaumstoffabdeckung D der Filter und des
Warmetauschers aus dem EPP-Gehause. Dabei das Zugband an einem der Enden greifen und

ziehen, mit der anderen Hand das Gerat gegenhalten.

Abb. 38: Herausziehen der EPP-Schaumstoffabdeckung

5. Ziehen Sie die Filter E am Zugband fassend aus den Filterfachern.
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Abb. 39: Herausziehen der Filter

6. Ziehen Sie den Warmetauscher G am Zugband F fassend aus dem EPP-Gehause.

Abb. 40: Entnehmen des Warmetauschers

7. Reinigen Sie den Warmetauscher. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

e Tauchen Sie den Warmetauscher dazu einige Male in warmes Wasser (max. 40 °C)

e Spulen Sie den Warmetauscher anschliefend grindlich mit warmem Leitungswasser ab (max.
40 °C)

A Verwenden Sie generell keine aggressiven oder I6senden Reinigungsmittel! Hinweise
zur fachgerechten Reinigung finden Sie auch auf der Hersteller-Webseite!
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e Stellen Sie zum Trocknen den Warmetauscher so auf, dass vorhandenes Restwasser aus den
Offnungen laufen kann
e Lassen Sie den Warmetauscher vollstandig austrocknen, bevor Sie ihn wieder einbauen

@= Hinweise zur fachgerechten Reinigung finden Sie auch auf der Hersteller-Webseite!

8. Einbau des Warmetauschers.

A Achtung beim Einbau des Warmetauschers!

An der Unterseite des Warmetauschers befindet sich eine Kondensatwanne mit zwei
Aussparungen H. Beim Einschieben des Warmetauschers in das Gerét ist darauf zu achten, dass
die beiden Aussparungen der Kondensatwanne zum Kondensatablauf | zeigen!

Abb. 41: Lage der Kondensatwanne beim Einschieben des Warmetauschers

9. Montieren Sie nach der Inspektion alle Teile in umgekehrter Reihenfolge.

10.Stellen Sie die Netzverbindung wieder her.

3.7.2 Austausch des Warmetauscher-Typ
Das FOCUS kann mit zwei verschiedenen Warmetauscher-Typen ausgestattet und betrieben werden:

¢ Kreuz-Gegenstrom-Kanal-Warmetauscher aus Kunststoff (Standard-Warmetauscher)
¢ Kreuz-Gegenstrom-Enthalpie-Tauscher (Membran-Feuchte-Warmetauscher)

1. Flhren Sie die Arbeitsschritte 1. bis 6. gemaf 3.7.1 durch.

2. Setzen Sie den betreffenden Warmetauscher-Typ unter Beachtung der Hinweise zur Abb. 41 ein,
und flhren Sie die Arbeitsschritte 9. bis 10. gemaR 3.7.1 durch.

3. Parametrieren Sie den Frostschutz-Modus gemaf 2.3.2.3 im Meni Einstellungen / Untermeni
Frostschutz fir den betreffenden Warmetauscher-Typ.

A Fir einen Standard-Warmetauscher dirfen nur die Frostschutz-Modi eco oder sicher
eingestellt werden!

50



3.7.3 Austausch des Warmetauschers gegen Sommerbox

@ Die Sommerbox hat keine feuchte- oder warmeulbertragenden Eigenschaften und dient als
Ersatzmodul des Warmetauschers zur Sommerliftung unter Beibehaltung eines Zu- und
Abluft-Modus!

Gehen Sie dabei wie folgt vor:
1. Flhren Sie die Arbeitsschritte 1. bis 6. gemaf 3.7.1 durch.

2. Setzen Sie das Modul Sommerbox ein und fiilhren Sie die Arbeitsschritte 9. bis 10. gemaR 3.7.1
durch.

3.8 Fehlervisualisierung und Fehlerbehandlung

Die Geratesteuerung ist mit einem internen System zur Fehlererkennung ausgeristet. Die Visualisierung
der Fehlermeldungen und der Fehlerprognose erfolgt entsprechend der Darstellungsmdglichkeiten des
angeschlossenen Bedienteiles.

Als Reaktion auf einen Fehlerzustand werden die Ventilatoren abgeschaltet.

3.8.1 Fehlersignalisierung mit LED-Bedienteil

Die Visualisierung von Fehlern mit dem LED-Bedienteil erfolgt anhand Punkt 0. Zusatzlich zur
Signalisierung der Fehlerzustande wird mittels der LED L1...L7 eine LED-Codierung generiert, die binar
die Bedeutung des Fehlers darstellt. Hinweise zur Kontrolle / Mallnahme flir eine mogliche Beseitigung

des Fehlerzustandes werden in Tab. 39 gegeben.
Folgende mit ,x“ gekennzeichnete LED-Kombinationen zur Darstellung der Fehlercodierung gelten:

LED-Kombination

Fehlermeldung

Mdégliche Ursache

L1 L2 L3 L4 L5 L6 L7

Zulufttemperatur zu niedrig

minimale Zulufttemperatur
< Sollwert

BUS Version inkompatibel

Software-Versionen der
Komponenten nicht kompatibel

Zu viele Gerate angeschlossen

Zu viele Komponenten am BUS
angeschlossen

Lifterslave nicht
angeschlossen

Fehlende BUS-Kommunikation

Kommunikationsfehler
Lifterslave

Fehlende BUS-Kommunikation

Kommunikationsfehler
Defroster

Fehlende BUS-Kommunikation

Kommunikationsfehler
Heizregister

Fehlende BUS-Kommunikation

Kommunikationsfehler EWT-
Klappe

Fehlende BUS-Kommunikation

Kommunikationsfehler
allgemein

Fehlende BUS-Kommunikation

Heizung schaltet nicht ab

Fehler BUS-Thermostat

Allgemeiner BDE Fehler

Fehlende BUS-Kommunikation
mit Bedieneinheit (BDE)

Tab. 38: Ubersicht binare Fehlercodierung mit LED-Bedienteil
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3.8.2 Fehlersignalisierung mit TFT-Touchpanel

Die Visualisierung von Fehlern mit dem TFT-Touchpanel erfolgt in Klartextdarstellung der Fehlermeldung.
Im Hauptmeni Information / Letzte Meldungen werden die letzten drei aufgetretenen Fehler mit Datum
und Uhrzeit ereigniskonform registriert. Zusatzlich zu dieser Anzeige blinkt ein gelbes Warndreieck am

rechten oberen Bildschirmrand. Folgende Klartextdarstellungen der Fehlermeldung werden visualisiert:

Fehlermeldung

Mdgliche Ursache

Kontrolle / MaRBnahme

Sensorfehler Sensor 1

Sensorbruch oder Kurzschluss
Temperaturfihler

Version LINKS T1

Version RECHTS T3

Fihler prifen bzw. Sensor
erneuern

Sensorfehler Sensor 2

Sensorbruch oder Kurzschluss
Temperaturfihler

Version LINKS T2

Version RECHTS T4

Fuhler prifen bzw. Sensor
erneuern

Sensorfehler Sensor 3

Sensorbruch oder Kurzschluss
Temperaturfihler

Version LINKS T3

Version RECHTS T1

Fuhler prifen bzw. Sensor
erneuern

Sensorfehler Sensor 4

Sensorbruch oder Kurzschluss
Temperaturfihler

Version LINKS T4

Version RECHTS T2

Fihler prifen bzw. Sensor
erneuern

Zulufttemperatur zu niedrig

minimale Zulufttemperatur <
Sollwert

Zulufttemperatur > Sollwert + 1 K

AuRentemperatur zu niedrig

aktuelle Aulenlufttemperatur <
Sollwert; langer als 30 min

AuBenlufttemperatur > Sollwert;
Kontrolle nach 1 h

Fehler Lifter 1 Hall

Version LINKS:
Zuluftlifter meldet keine Drehzahl
Version RECHTS:

Fortluftliifter meldet keine
Drehzahl

manuelles Einstellen einer
Lifterstufe

Fehler Lifter 2 Hall

Version LINKS:

Fortluftliifter meldet keine
Drehzahl

Version RECHTS:
Zuluftlifter meldet keine Drehzahl

manuelles Einstellen einer
Lifterstufe

BUS Version inkompatibel

Software-Versionen der
Komponenten nicht kompatibel

Software-Versionen austauschen

Zu viele Gerate angeschl.

Zu viele Komponenten am BUS
angeschlossen

Uberzahlige Komponenten
entfernen

Lufterslave nicht angeschl.

Fehlende BUS-Kommunikation

Lufterslave anschlieRen

Kommunikationsfehler
Lufterslave

Fehlende BUS-Kommunikation

BUS-Kommunikation Uberprufen

Kommunikationsfehler
Defroster

Fehlende BUS-Kommunikation

BUS-Kommunikation Uberprufen

Kommunikationsfehler
Heizregister

Fehlende BUS-Kommunikation

BUS-Kommunikation Uberprifen

Kommunikationsfehler
EWT Klappe

Fehlende BUS-Kommunikation

BUS-Kommunikation Uberprifen

Kommunikationsfehler
allgemein

BUS-Komponenten der
Steuerung werden nicht erkannt

Netztrennung, danach Neustart
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Heizung schaltet nicht ab Fehler BUS-Thermostat BUS-Thermostat auswechseln

Allgemeiner BDE Fehler Fehlende BUS-Kommunikation BUS-Kommunikation Uberprufen
mit Bedieneinheit (BDE)

Tab. 39: Ubersicht Fehlermeldungen, -visualisierung und -behandlung mit TFT-Touchpanel

3.9 Technische Beschreibung

3.9.1 Geratetypen
FOCUS 200 - Serie
Luftungsgerat mit Kreuz-Gegenstrom-Kanal-Warmetauscher aus Kunststoff

FOCUS F 200 - Serie
Liftungsgerat mit Kreuz-Gegenstrom-Enthalpie-Tauscher mit Polymermembran

3.9.2 Ausfihrungsversionen Luftanschlisse

Luftanschlisse Version LINKS Luftanschliisse Version RECHTS

ABL FOL AUL ZUL

oo - — a ()| =-> o — a ()=
AL s SIS 0

(3 o
2uL 8 O AUL FoL 8 ABL
sup < O °L . <= w1 ExH < ° L

EXT
INS EXTE REJ

EXTR
LINKS / LEFT / GAUCHE

RECHTS / RIGHT / DROITE

Tab. 40: Ubersicht Ausfiihrungsversionen Luftanschliisse

3.9.3 Technische Spezifikation

Allgemeine Spezifikation

Beschreibung / Wert

Warmetauscher-Typ

Kreuz-Gegenstrom-Kanal-Warmetauscher aus
Kunststoff (FOCUS 200 - Serie)

Kreuz-Gegenstrom-Enthalpie-Tauscher mit
Polymermembran (FOCUS F 200 - Serie)

Gehéuse / Innenverkleidung

Stahlblech verzinkt, pulverbeschichtet,
warmebrickenfrei; Innenauskleidung aus
expandiertem Polypropylen EPP zur Warme- und
Schallddmmung

Rohranschliisse

DN 125 (Muffenmal)

Gewicht

25 kg

Elektrischer Anschluss

230 VAC, 50-60 Hz;
2 m Netzkabel mit Kaltgeratesteckverbindung

Anschlussleistung

140 W

Schutzklasse |
Schutzart IP 30
Einsatzgrenzen -20 bis 40 °C

Montageort

Frostfreier Innenbereich;
Umgebungsbedingungen: <70 % r. F. bei 22 °C

Einbaulage

Waagerecht als Wandmontage bzw. auf Montage-
Sockel (Option)

Tab. 41: Alilgemeine Spezifikation
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Betriebsdaten

Wert

Volumenstrom

45 bis 200 m?/h

Effizienz-Kriterium

0,31 Wh/m? (bei 135 m3h / 100 Pa)

Warmebereitstellungsgrad nach PHI

91 % (bei 135 m3h / 100 Pa); FOCUS 200

Schalldruckpegel, 3 m Abstand
(Gerateabstrahlung nach DIN EN ISO 3743-1)

30 dB(A) (bei 155 m*h / 100 Pa)

24 dB(A) (bei 200 m¥h / 100 Pa)

Tab. 42: Betriebsdaten

Zertifikate / Zulassungen

FOCUS 200

Passivhaus-Zertifikat

Zertifikat nach NBN EN
308

DIBt-Zulassung
AbZ Z-51.3-272

Tab. 43: Zertifikate / Zulassungen

p-V-Kennlinie

Hinweis:

500
Die im Diagramm der p-V-
Kennlinie abgebildeten
450 Zahlenwerte geben die
o Leistungsaufnahme in [W] in
\\__ den jeweiligen Betriebs-
400 T y punkten an.
~~e 79

350 :l
_ ™.
£ 300 “a[88]
NG
[
8 250 [98]
o \\
[ . - Ty
c Einsatzbereich
£ 20 > | ]
>
[H]

150 o [65] @rb

100 @ 2] EL'SF.

50 éﬂ 3] E@
0
0 50 100 200 250

Volumenstrom [m?h]

Tab. 44: Diagramm 2, p-V-Kennlinie FOCUS 200
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3.9.4 Abmessungen
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Abb. 42: Mal3skizze WRG FOCUS
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3.9.5 Schaltplan FOCUS (F) 200
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Abb. 43: Klemmenbelegung Schaltplan FOCUS (F) 200
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3.9.6 Klemmplan Master-Controller

Potentialfreier Kontakt
(X1.9/X1.10)

StoBliftungstaster
(X1.12/X1.13)

Externe Freigabe
(X1.14 / X1.15)

/]

X3

X4

:‘ (werkseitig gebrickt)

X2

w
(o3}

All ~

(X2.11X2.2) GND ™
(X2.71X2.8) GND o

Digitaler Ein- oder Ausgang 2 DIO2 <
(X2.3/X2.4) GND »

Digitaler Ein- oder Ausgang 1 DIO1 =
Analoger Eingang 1

DI/O: max. 24 VDC Al/O: 0...10V oder
high >3,5V, low <1V | 4..20mA

BUS

Abb. 44: Klemmenbelegung Master-Controller
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4 Anlagen

4.1 Checkliste A Wartungsarbeiten Nutzer

Wartungsarbeiten

Datum im Quartal eintragen

1. Beide Filter im WRG-Gerat wechseln (Filterwechselzyklus 90 Tage)

Quartal
Jahr

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

2. Abluftvorsatzfilter / Filter in Abluftventilen reinigen (Filterwech

selzyklus ca. 2 Monate)

Quartal
Jahr

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

3. Sonstige Filter im Luftleitungssystem w

echseln

Quartal
Jahr

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...
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4.2 Checkliste B Wartungsarbeiten Fachkrafte

Wartungsarbeiten

Ergebnis eintragen

— Die gelisteten Wartungsarbeiten sind gemaf der real vorhandenen Komponenten durchzufiihren.
— Durchsicht der Luftungsanlage gemafR DIN 1946-6 Anhang E (normativ) und Anhang F (informativ)

— Bemerkungen zum Zustand mit formlosem Protokoll
— Weiterfihrende Jahresscheiben auf separatem Blatt

Nr. Bauteile jahrlich

Ergebnis

20...

20...

20... | 20...

20...

Reinigung der
Kompo-nenten
durchgefiihrt?

- Ventilator

- Enthalpietausche
r

- luftberihrende
Flachen des

1 | Ventilator / Liftungsgerat Gerates

ja/nein

Frostschutz- /
Taueinrichtung
funktionsfahig?

ja/nein

Korperschalllbertragu
ng, Befestigungen
werden vermieden?

ja/nein

Betriebsanzeigen sind
funktionsfahig?

ja/nein

Kabelanschliisse und
Klemmbefestigungen
sicher?

ja/nein

2 | Elektrotechnik / Regelung Die Regel- und

Steuerungsgerate
sind funktionsfahig?

ja/lnein

Reinigung (falls
erforderlich) wird
durchgefiihrt?
Prifung i. 0.7
Reinigung bei Bedarf
siehe VDI 6022

ja/lnein

Luftleitung /

Warmedammung Warmedammung und

Dampfsperre i. 0.7

ja/nein

Flexible
Verbindungen
zwischen Gerat und
Luftleitung sind
funktionsfahig?

ja/nein

Vorgeschriebene
Filterklasse
eingehalten?

Ventilator, Liftungsgerat,
Filter, Filterzustand

ja/nein

Ventilator / Luftungsgerat Sicherheitseinrichtung
5 | und Feuerstatte soweit mit Feuerstatte
vorhanden funktionsfahig?

ja/nein

Sitz und Arretierung
gegeben?

ja/nein

Vorgeschriebene
6 | Abluft-/Zuluft-Durchlass Filterklasse
eingehalten?

ja/nein

Filter, Filterzustand
i. 0.?

ja/nein

Luftmengen It.
Protokoll i. O.?

ja/nein

Freier Querschnitt
gegeben?

ja/lnein

7 | Uberstrémluftdurchlasse Keine Koérper- und

Luftschalllibertragung
?

ja/nein
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4.3 Inbetriebnahme- und Ubergabeprotokoll

Kundendaten
Name: Vorname: Tel:
Strale: PLZ: Ort:
Bauvorhaben:
Gerate-Typ: Serien-Nr.: Baujahr:
Vollstandigkeit
Nr. Bauteile Ausfiihrung Ergebnis
. - Ausflihrung wie geplant ja/nein
1 Zuluftieitung - Reinigungsmadglichkeit gegeben ja/lnein
- Anordnung wie geplant ja/nein
2 Zuluftdurchlasse - Ausfliihrung wie geplant ja/nein
- Reinigungsmadglichkeit gegeben ja/nein
3 Uberstrom-Luftdurchlésse - Anordnung wie geplant ja/nein
- Ausfuhrung wie geplant jalnein
- Anordnung wie geplant jalnein
4 Abluftdurchlasse - Ausfuihrung wie geplant jalnein
- Reinigungsmadglichkeit gegeben ja/nein
5 Abluftleitung - Reinigungsmaoglichkeit gegeben ja/lnein
6 Abluftventilator - Reinigungsmaoglichkeit gegeben jalnein
7 Steuerungs-/ Regelungsanlage - funktionsfahig ja/nein
8 Filter, optional - Austausch bzw. . ja/nein
’ Reinigungsmoglichkeit gegeben
Warmedubertrager zur - . . . .
9 Warmeriickgewinnung - Reinigungsmaglichkeit gegeben jalnein
10 Dokumentation - vorhanden ja/lnein
Funktio
1 Bei Nennllftung betriebsfahig, wie | Ergebnisi. O. ja/lnein
geplant MaRnahme notwendig ja/nein
- . Ergebnis i. O. ja/nein
2 Schaltstufen maéglich, wie geplant MaRnahme notwendig ja / nein
. . Ergebnis i. O. ja/lnein
3 Elektrische Leistungsaufnahme Manahme notwendig ja / nein

Bestatigungsvermerk

Inbetriebnahmepersonal / Installateur
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4.4 Luftvolumenprotokoll

Kundendaten
Name: Vorname: Tel:
Strale: PLZ: Ort:
Bauvorhaben:
Gerate-Typ: Serien-Nr.: Baujahr:
Messdaten
verwendete Messeinrichtung: Stérungen wahrend der
Messung: Innentemperatur:
AuRentemperatur:

Filterzustand beim Einmessen

Aulenluft

Abluft | Baufeuchtezustand:

sauber

Ventilatordrehzahl-Verhaltnis
Abluft / Zuluft:

ca...Tagegenutzt | |  |... % r.F. ohne
sehr schmutzig L[]ftungsbetrieb ...........................
Zuluft Stufe Ventilator: %
. Projektdaten Messdaten
Nr. | Raumbezeichnung h s mh s
Abluft Stufe Ventilator: %
. Projektdaten Messdaten
Nr. | Raumbezeichnung h s mh s

Pel=

w

Datum: ...

= Die gelisteten Messdaten sind gemaf der real vorhandenen Komponenten zu ermitteln.

= Auf die hygienischen Erfordernisse zum Betreiben der Liftungsanlage wurde hingewiesen.

= Auf die Beeinflussung der Raumluftfeuchte bei Winter- und Sommerbetrieb wurde hingewiesen.

= Zur Wahrung der Gewahrleistungsanspriche dirfen nur Originalteile (z. B. Filter) verwendet werden.

L8]0 =TTt o 10 o A PSPPSR
Inbetriebnahmepersonal / Installateur

Nutzer
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45 Produktdatenblatter

Bm
¥
Release data: 14/12/2016 zeh“
Informationsanforderung fiir WLA gemaR EU Verordnung Nr. 1254/2014
Wirmeriickgewinnungsanlage Zehnder Focus 200
Name oder Warenzeichen des
Lieferanten Zehnder Group Zehnder Group Zehnder Group Zehnder Group
Modellkennung des Lieferanten Focus 200 Focus 200 Focus 200 Focus 200
SEV [kWh/(m?a)] spezifischer
Energieverbrauch (kalt, 77,2 |-382|-132|-781|-389 | -138|-80,2 |-40,7 | 15,5 | -83,5 | -43,6 | -181

durchschnittlich, warm)

SEV-Klasse A+ A E A+ A E A+ A E A+ A+ E
. y WLA zwei WLA zwei WLA zwei WLA zwei
Typ.Liftungsgorat Richtungen Richtungen Richtungen Richtungen
Typ des montierten Antriebs Mehrstufenantrieb Mehrstufenantrieb Drehzahlregelung Drehzahlregelung
Art des 1 : ; -
Wiirmerlickgewinnungssysteim Rekuperativ Rekuperativ Rekuperativ Rekuperativ
Temperaturdnderungsgrad [%] 92 92 92 92
Hochster Luftvolumenstrom [m?h] 200 200 200 200
Elektrische Eingangsleistung [W] 76 76 76 76
Schallleistungspegel [dB(A)] 41 41 41 41
Bezugs-Luftvolumenstrom [m?h] 140 140 140 140
Bezugsdruckdifferenz [Pa] 50 50 50 50
SEL [W/{m?/h)] 0,25 0,25 0,25 0,25
Steuerungsfaktor und 1 0,95 Zgr;ﬁile s teue?ﬂ?wg nack
Steuerungstypologie Handsteuerung Zeitgesteuert Bedarfssteuerung Srtlichem Bedarf
Angabe der inneren und AuBeren Innen: 0,8 Innen: 0,8 Innen: 0,8 Innen: 0,8
Héchstleckluftquotenraten [%] Aulen: 1,6 Aulen: 1,6 Aulen: 1,6 Auten: 1,6

Mischrate

Lage und Beschreibung der
optischen Filterwarnanzeige

Warnung auf dem
Display der Anlage

Warnung auf dem
Display der Anlage

Warnung auf dem
Display der Anlage

Warnung auf dem
Display der Anlage

Internetadresse fiir Montage- und
Demontageanleitung

www.zehnder-
systems.de

www .zehnder-
systems.de

www.zehnder-
systems.de

www.zehnder-
systems.de

Druckschwankungsempfindlichkeit
des Luftstromes [%]

Luftdichtheit zwischen innen und
aufen [m*/h]

JSV [kWh/a] jahrlicher
Stromverbrauch (kalt,
durchschnittlich, warm)

895 | 358 | 313

872 | 335 | 280

808 | 271 | 226

714 | 177 | 132

JEH [kWhi/a] jahrliche
Energieeinsparung Heizung (kalt,
durchschnittlich, warm)

9088 | 4646 | 2101

9113 | 4658 | 2106

9163 | 4684 | 2118

9263 | 4735 | 2141

1612043FOC200DE
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Release data: 14/12/2016

]
zeh“b

Informationsanforderung fiir WLA gemaR EU Verordnung Nr. 1254/2014

Waérmeriickgewinnungsanlage Zehnder Focus 200 Enthalpie

Name oder Warenzeichen des

Lieferanten Zehnder Group Zehnder Group Zehnder Group Zehnder Group
Modellkennung des Lieferanten Focus 200 Enthalpie | Focus 200 Enthalpie | Focus 200 Enthalpie | Focus 200 Enthalpie
SEV [kWhi(m?a)] spezifischer

Energieverbrauch (kalt, -710|-356 | -12,7 | -72,1 | -36,4 | -13,3 | -747 | -384 | 150 | -79.2 | 416 | -17,5

durchschnittlich, warm)

SEV-Klasse At | A E | A+ | A E | At | A E | At | A E
Tvb Liiftungsger:t WLA zwei WLA zwei WLA zwei WLA zwei
yp 959 Richtungen Richtungen Richtungen Richtungen
Typ des montierten Antriebs Mehrstufenantrieb | Mehrstufenantrieb | Drehzahlregelung Drehzahlregelung

Art des
Waérmeriickgewinnungssystem

Rekuperativ

Rekuperativ

Rekuperativ

Rekuperativ

Temperaturdnderungsgrad [%] 80 80 80 80
Hoéchster Luftvolumenstrom [m?/h] 200 200 200 200
Elektrische Eingangsleistung [W] 76 76 76 76
Schallleistungspegel [dB(A)] 41 LAl 41 41
Bezugs-Luftvolumenstrom [m?h] 140 140 140 140
Bezugsdruckdifferenz [Pa] 50 50 50 50

SEL [Wi(m?/h)] 0,21 0,21 0,21 0,21
Steuerungsfaktor und 1 0,95 Znac]r;ﬁile Steue?ﬂig nack
Steuerungstypologie Handsteuerung Zeitgesteuert Bedarfssteuerung értlichem Bedarf
Angabe der inneren und duReren Innen: 0,8 Innen: 0,8 Innen: 0,8 Innen: 0,8
Héchstleckluftquotenraten [%] Autten: 1,6 Auiien: 1,6 Autten: 1.6 Auten: 1,6
Mischrate - - - -

Lage und Beschreibung der Warnung auf dem Warnung auf dem Warnung auf dem Warnung auf dem
optischen Filterwarnanzeige Display der Anlage | Display der Anlage | Display der Anlage | Display der Anlage
Internetadresse fiir Montage- und www.zehnder- www.zehnder- www.zehnder- www.zehnder-
Demontageanleitung systems.de systems.de systems.de systems.de
Druckschwankungsempfindlichkeit R R R _

des Luftstromes [%]

Luftdichtheit zwischen innen und R R _ _

auBRen [m*/h]

JSV [kWh/a] jahrlicher

Stromverbrauch (kalt, 845 | 308 | 263 | 826 | 289 | 244 | 772 | 235 | 190 | 693 | 156 | 111
durchschnittlich, warm)

JEH [kWh/a] jahrliche

Energieeinsparung Heizung (kalt, 8340 | 4263 | 1928 | 8403 | 4295 | 1942 | 8527 | 4359 | 1971 | 8776 | 4486 | 2029
durchschnittlich, warm)

1612049FOC200ENTDE
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4.6 Produktetiketten

Fur das FOCUS ergeben sind je nach Applikation des Gerates drei verschiedene Produktetiketten. Das
fur die Luftungsanlage zutreffende Produktetikett richtet sich je nach Installation der Anlage und der
Modellkennung des Produktdatenblattes. Das Produktetikett weist folgende Angaben aus dem
Produktdatenblatt auf:

¢ Energieeffizienzklasse fir Klimazone ,durchschnittlich®

e Schallleistungpegel Lywa in Innenrdumen
e Hochster Luftvolumenstrom
e Wk
" |ENERG O®
e SHEPTNA - EVEPYEIR Go
Zehnder Focus 200

N oo
ENERG @3

Zehnder Focus 200

41 200 m*/h

)| @

EMERGIA - EHEFTMA . EMEPTEIA - EMERGIA  EMERGY . EMERGIE - EMERGI

2016 1254/2014

41 200 m*/h

)| @

EMERGIA - EHEFTMA . EMEPTEIA - EMERGIA  EMERGY . EMERGIE - EMERGI
2016 1254/2014
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N oo
ENERG @3

Zehnder Focus 200 Enthalpie

41 200 m*/h

)| @

EMERGIA - EHEFTMA . EMEPTEIA - EMERGIA  EMERGY . EMERGIE - EMERGI
2016 1254/2014
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4.7 Konformitat

4.7.1 Konformitatserklarung der Europaischen Union

Hersteller:

PAUL Warmertckgewinnung GmbH
August-Horch-StralRe 7

08141 Reinsdorf

Deutschland

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklaren wir, dass das/die nachfolgend(e) bezeichnete Produkt /-serie aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der glltigen, unten
aufgefihrten Richtlinien der Europaischen Union entspricht und der Hersteller die alleinige
Verantwortung tragt.

Produktbezeichnung: Warmerickgewinnungsgerat FOCUS 200 - Serie
Warmeritckgewinnungsgerat FOCUS F 200 - Serie

Richtlinie 2014/35/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur

Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung elektrischer

Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt

Angewandte Normen:

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke —
Allgemeine Anforderungen

EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A13:2012/AC:2013 + A13:2012 + A2:2009 + AC:2006 +
AC:2010 Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke / Besondere Anforderungen fir
elektrisch betriebene Warmepumpen, Klimagerate u. Raumluftentfeuchter

Richtlinie 2014/30/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
Angewandte Normen:

EN 61000-6-1:2007 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-1: Fachgrundnormen - Storfestigkeit fir
Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011/AC2012 + A1:2011 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-3:
Fachgrundnormen - Stéraussendung fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

EN 55011:2009 + A1:2010 Industrielle, wissenschaftliche und medizinische Gerate - Funkstérungen - Grenzwerte und
Messverfahren

Richtlinie 2009/125/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 hinsichtlich
der Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte
Angewandte Normen:

DIN EN 13141-7:2010 Leistungspriifungen von Bauteilen/Produkten fir die Luftung von Wohnungen — Teil 7:
Leistungspriifung von mechanischen Zuluft- und Ablufteinheiten (einschlieBlich Warmerlickgewinnung) fiir mechanische
Liftungsanlagen in Wohneinheiten (Wohnung oder Einfamilienhaus)

Weitere angewandte Normen:
EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen — Risikobewertung und Risikominderung

EN ISO 3744:2010 Akustik - Bestimmung der Schallleistungspegel von Gerauschquellen aus Schalldruckmessungen -
Hillflachenverfahren der Genauigkeitsklasse 2 fir ein im Wesentlichen freies Schallfeld Uber einer reflektierenden Ebene

EN ISO 5136:2009 Akustik - Bestimmung der von Ventilatoren und anderen Strémungsmaschinen in Kanale
abgestrahlten Schallleistung — Kanalverfahren
Unterzeichnet fir und im Namen von:

Reinsdorf, 05.04.2017

Jeidsad $A)

Michael Pitsch
Geschaftsfuhrer
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4.7.2 EAC-Zertifikat der Eurasischen Wirtschaftsunion

Hersteller:

PAUL Warmerickgewinnung GmbH
August-Horch-Stralle 7

08141 Reinsdorf

Deutschland

EAC-ZERTIFIKAT

Hiermit erklaren wir, dass das/die nachfolgend(e) bezeichnete Produkt /-serie aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den
einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen des unten
aufgefihrten EAC-Zertifikat der Eurasischen Wirtschaftsunion entspricht.

Produktbezeichnung: Warmerickgewinnungsgerat FOCUS 200 - Serie_
Warmerickgewinnungsgerat FOCUS F 200 - Serie

3 s TAMDIKEHHBIA 0103 )

¢ BEPTHONKAT BOOTBETETBNA 2

[H[ NeTC___ RU C-DE.ASH46.8.67165

Cepus RU Ne 0250161

NAE
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~ OPraH no cepTudMKkaumn i TecTuposakuio”. Agpec: 119049, r. Mocksa, yn. XKurkas, 4. 14, crp. 1. b
®akTnueckuit agpec: 117418, r. Mocksa, Haxumosckuii npocn., 4. 31. Tenedion: (499) 1292311, 1B
(495) 6682893, dakc: (495) 6682893, E-mail: office@rostest.ru. Atrectar per. Ne POCC
' RU.0001.10A5148, 13.05.2014 r., Pacakkpegutauma
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Unterzeichnet fir und im Namen von:
Reinsdorf, 05.04.2017

Jesdsad. )

Michael Pitsch
Geschaftsfuhrer
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Z PAUL

PAUL Warmertckgewinnung GmbH
August-Horch-Str. 7

08141 Reinsdorf

Deutschland
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info@paul-lueftung.de
www.paul-lueftung.de
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